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Varnost sl

Varnost

= Skrbno preberite ta navodila.

= Ce uporabljate prilozeni ali opcijski pribor, upostevajte tudi doda-
tna navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

= Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

Aparat uporabljajte samo:

m 7z originalnimi deli in priborom.

® za meSanje, gnetenje in stepanje zivil.

® za dodatne nacine uporabe, ki so opisane v navodilih prilozene-
ga ali dodatnega pribora.

= pod nadzorom.

® 7a obiCajne koliCine in Cas predelave v gospodinjstvu.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lia pri sobni temperaturi.

= do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:
aparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
menjate orodje.

naletite na napako.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkuSenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati Cis€enja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino apa-
rata in prikljucnih kablov.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.



sl

Varnost

Nikoli ne vlecite za prikljucni kabel, da izklucite aparat iz elektric-
nega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega ka-
bla.

Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti€ omreznega prikljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varoval-
ko v omarici z varovalkami.

» Poklidite pooblasceni servis. »Stran 17

Pri prikljuCitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.
» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne

nadomestne dele.

Ce se omrezni priklju¢ni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-

menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kva-
lificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v

vodo ali dajte v pomivalni stroj.

Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.
» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-

tlacnega distilnika.

Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konica-
mi ali robovi.

Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

» Aparata ne odlagajte na vroCe povrSine ali v njihovo blizino.

Z rokami, lasmi, oblacili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrte-
¢im se delom.

Nastavke in pribor namescajte in snemajte samo pri mirovanju
pogona in kadar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

Pred zamenjavo nastavka ali ¢is¢enjem izklopite aparat in ga iz-
kljuCite iz elektricnega omrezja.

Nastavke uporabljajte samo z vstavljeno posodo, namescenim
pokrovom in namescenimi zasditnimi pokrovi.

Vrtljive roke nikoli ne odprite med obdelavo.

» Dele, ki so napokani ali drugace poSkodovani ali nepravilno pritr-

>
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jeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.
Pri spuSCanju vrtljive roke ne segajte v posodo za mesanje.
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Prepreéevanje materialne sko-
de

» Nikoli ne uporabljajte razli¢nih pogonov
hkrati.

» Aparata nikoli ne uporabljajte dlje, kot je
to potrebno.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem
teku.

» Nikoli ne uporabljajte originalnih delov in
pribora za druge aparate.

» Ne presegaijte najvedjih koliin obdelave.

» Pred uporabo preverite morebitno priso-
tnost tujkov v posodi in jih po potrebi od-
stranite.

» Aparata ne postavite na vibrajo&e ali pre-
mikajoCe se povrSine.

Spoznavanje

Pregled

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, e so
se ob transportu poskodovali. Preverite tudi
popolnost obsega dobave.

s}

Posoda za meSanje iz nerjavecega je-
kla

Upravljalno polje

Pokrov z integrirano odprtino za doda-
janje sestavin

Tipka za sprostitev za vrtljivo roko

Vrtljiva roka

A vrijivo stikalo

Svetlobni obrod

E3 Zasgitni pokrov za pogon 2

ER Pogon 2

Zasgitni pokrov za pogon 3

Pogon 3

Glavni pogon

Prepre¢evanje materialne Skode sl

Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

Upostevajte navodila za ¢iscenje.

PovrsSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Shranjevanije kabla
Gnetilni kavel]
Metlica za stepanje Profi

Metlica za me$anje Profi Flexi

Torba za shranjevanje

Simboli

Simbol  Opis

— Oznaka na za$c¢itnem pokrovu
za pogon 2

A
A

Vrtljivo stikalo

Oznaka za namescanje na za-
§¢itnem pokrovu za pogon 3

Oznaka polozaja na pogonu 3

Simbol  Opis

Oloff Ustavitev obdelave

1 Nizka hitrost

7 Najvisja hitrost

M Takojsnji preklop: najvisja hi-

trost, dokler je vrtljivo stikalo v
tem polozaju

Namig: Hitrost lahko med obdelavo kadar
koli spremenite ali prekinete obdelavo.

Svetlobni obro¢

Stanje Opis
sveti Aparat deluje brezhibno.
utripa = Aktiviran je varnostni sistem.

= QObstaja napaka aparata.
nesveti =

Aparat nima elektri¢cnega na-
pajanja.

= QObstaja napaka aparata.
Namig: Dodatne informacije najdete tukaj:

— "Varnostni sistemi”, Stran 13
— "Odpravijanje motenj", Stran 15

11



sl Spoznavanje
Upravljalno polje
N>

Tipka za ponastavitev
Tipka tehtnice
Prikazovalnik

Simbol teZe v funtih
3l Simbol teZe v gramih

I3 Simbol ¢asa v minutah in sekundah

Funkcijske tipke
Simbol  Funkcija
EI Vklop in izklop tehtnice.
(\)) = Ponastavitev tehtnice.
= Ponastavitev programske
ure.

Opomba: Tipke upravljajte s prsti in brez
kuhinjskih rokavic. Tipk ne morete upravljati
s predmeti, npr. s kuhalnico.

Prikazovalnik

Prikazovalnik kaze vrednosti in sporocila
glede stanja delovanja.

Opomba: Ce se v dologenem &asu ne izve-
de noben ukaz, se prikazovalnik samodej-
no izklopi. Prikazovalnik ponovno aktivirate
tako, da pritisnete neko tipko ali zazenete
obdelavo.

Vrtljiva roka, pogoni in priporodila za
hitrosti

Ce pritisnete tipko za sprostitev, je mogo&e
vrtljivo roko premakniti v zeleni polozaj.
Vriljiva roka mora biti zasko&ena v vsakem
delovnem polozaju.

Upostevajte priporocila za hitrost v pregle-
dnici.

—-S.H

Opomba: Vrtljiva roka je opremljena s funk-
cijo EasyArm Lift. Ta funkcija podpira premi-
kanje vriljive roke navzgor.

Prikljucki

Gnetilni kavelj je opremljen s snemljivim za-
SCitnim pokrovEkom za za$é&ito pogona
pred umazanijo.

Nasta-

Uporaba

PrikljuCek za gnetenje

= Gnetenje testa, npr. kvasene-
ga testa, testa za kruh, testa
za pico, testa za testenine, te-
sta za pecivo.

= UmeSanje sestavin v testo,
npr. semen.

Metlica za meSanje Profi Flexi

= MeSanje testa, npr. testa za
pecivo, sadne torte.

= UmeSanje sestavin v testo,
npr. rozin, okoladnih listiGev.

Metlica za stepanje Profi

= Stepanje snega iz beljaka ali
smetane (vsebnost mascobe
najmanj 30 %).

= MeSanje rahlega testa, npr.
biskvitnega testa.

Fina nastavitev metlice za stepanje
Profi

S fino nastavitvijo popravite razmak med
posodo za mesanje in metlico za stepanje
Profi.

Opomba: Metlica za stepanje Profi je tovar-
niSko nastavljena tako, da se sestavine ¢im
boljSe zmesSajo.

Popravek tovarniskih nastavitev

» Nikoli ne uporabljajte nastavka, ki se do-
tika posode za mesanje.

Zahteve

= Vi€ elektricnega priklju¢nega kabla ni
vkljucen.

Vriljiva roka je odprta.
Metlica za stepanje Profi je vstavljena.
Posoda za meSanje je vstavljena.

. Z roko drzite metlico za stepanje na spo-
dnjem delu in protimatico sprostite z vili-
Gastim klju¢em v smeri urnega kazalca.
—S. A

2. Za spremembo nastavitve orodje obrnite

v Zeleno smer.

- B N

-s.2
Optimalna nastavi- razdalja do posode
tev pribl. 3 mm




obrnite v smeri ur- Dvig orodja

nega kazalca

obrnite v nasprotni
smeri urnega ka-
zalca

Spusc¢anje orodja

3. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko pritiskajte navzdol, dokler se ne za-
skodi.

4. Preverite nastavitev.

5. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko dvigujte, dokler se ne zaskodi.

6. Z roko drzite metlico za stepanje na spo-
dnjem delu in protimatico privijte z vili¢a-
stim kljuSem v nasprotni smeri urnega
kazalca.

Parkirni polozaj

Po izklopu se pogoni Se nekaj sekund pre-

mikajo, dokler ni dosezen pravilen parkirni

polozaj.

Opomba: Vrtljivo roko je mogoce z vstavlje-

nim nastavkom odpreti ali zapreti samo, ¢e

je pogon v pravilnem parkirnem polozaju.

Namig: Napacen parkirni polozaj lahko pre-

prosto popravite sami.

— "Odpravijanje motenj", Stran 15

Varnostni sistemi

Vklopna zascita

Vklopna zaSdita prepreduje, da bi se vas

aparat nehote vklopil.

Aparat je mogode vklopiti in upravljati sa-

mo, &e je vrtljiva roka pravilno zasko¢ena v

delovnem polozaju.

Pri nekaterih modelih:

Aparat je mogoce vkljugiti in uporabljati sa-

mo, ko je izpolnjen eden izmed naslednjih

pogojev:

= Vrtljiva roka je zaskoCena v vodoravnem
poloZaju in posoda ali ledomat je vsta-
vljen(-a).

= Vrtljiva roka je zaskoCena v navpiénem
poloZaju, zas¢itni pokrov pogona ali se-
stavljen pribor pa je pravilno pritrjen.

Zasgdita proti nehotenemu vklopu

ZaSdita proti nehotenemu vklopu prepredu-

je, da bi se vas aparat po izpadu elektrike

sam zagnal.

Aparat je po izpadu elektrike ponovno vklo-

plien. Obdelavo je mogocCe ponovno zagna-

ti Sele, ko se vrtljivo stikalo postavi v polozaj

Oloff.

Uporaba sl

Zascita pred preobremenitvijo

ZaScita pred preobremenitvijo prepreduije,
da bi se motor in drugi sestavni deli poSko-
dovali zaradi preobremenitve.

Uporaba
Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, ravno, Cisto
in gladko delovno povrsino.

2. Omrezni kabel nastavite na Zeleno dolzi-
no.

- lzvlecite omrezni kabel do Zelene dol-
Zine in ga pocCasi spustite.

- Ce zelite kabel ponovno naviti, kratko
povlecite za kabel in ga pustite, da se
navije.

Opomba: Kabla ne potiskajte rocno v

navijalo za kabel. Ce se kabel zatakne,

ga popolnoma izvlecite in pustite, da se
znova avtomatsko navije.
3. Omreznega vtiCa ne vtaknite v vti¢nico.

Priprava aparata

1. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko dvigujte, dokler se ne zaskoci.

/A 6 |

2. Vstavite posodo za meSanje v osnovni
aparat.

-5l

Pri tem bodite pozorni na vdolbine na

osnovnem aparatu.

3. Posodo za mesanije vrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler se ne za-
skoCi.

/A 8 |

4. Vstavite nastavek v glavni pogon, dokler
se ne zaskoci.

BN 9

5. Za vstavljanje gnetilnega kavlja:

» Gnetilni kavelj z names&enim zasdi-
tnim pokrovCkom vstavite v glavni po-
gon.

» Zavrtite zas¢itni pokrovéek, dokler
gnetilni kavelj ni v celoti zaskocen.

go1A 10 |

Za&ditni pokrov [@ mora pokriti glavni po-

gon v celoti.

6. Sestavine dodajte v posodo za meSanje.
o 11]

7. Pritisnite tipko za sprostitev in vrtljivo ro-
ko pritisnite nekoliko navzdol.

N 12

Vriljiva roka naj bo rahlo odprta.

13



sl Tehtnica

8. Pokrov spredaj nekoliko privzdignite, ga
v celoti potisnite na posodo za meSanje
in spustite.

R 13|

9. Vrtljivo roko pritiskajte navzdol, dokler se

ne zaskodi.

A 14|
Obdelava sestavin z nastavki

1. Vtaknite omrezni vii€ v vti¢nico.

2. Vrtljivo stikalo obrnite na zeleno hitrost.
/A 15|

3. Ce zelite sestavine kratek &as obdelati
pri visoki hitrosti, vriljivo stikalo zasucite
na M in drZite Zeleni ¢as trajanja obdela-

ve.
/A 16 |
4. Ce Zelite med obdelavo skozi polnilno
odprtino dodajte dodatne sestavine.
—3Sl.
5. Ce zelite dodati vegje koli¢ine sestavin:
» Obrnite vrtljivo stikalo na O/off in po-
Cakajte, da se aparat ustavi.
» Vrtljivo roko rahlo privzdignite in izvle-
cite pokrov.
» Sestavine dodajte v posodo za meSa-
nje.
» Namestite pokrov in vrtljivo roko priti-
skajte navzdol, dokler se ne zaskodi.
6. Sestavine obdelujte tako dolgo, da dose-
zete Zelen rezultat.
7. Vriljivo stikalo obrnite na O/off.
/A 18|
Pocakaijte, da se aparat zaustavi.
v Obdelava se zaustavi in pogoni se pre-
maknejo v parkirni polozaj.
Zakljucek obdelave
me 19 B 23|
Uporaba pogonov pribora
Opombe
= Snemite zaScitni pokrov, da uporabite
pribor na pogonu 2 ali 3.
= Nezasditene pogone vedno zaprite z za-
§¢itnimi pokrovi.
= Upostevajte navodila za uporabo pribo-
ra

~s. 0 -Ed
Tehtnica

Aparat je opremljen s tehtnico. Sestavine
lahko tehtate posamicno.

14

Osnovni aparat ima v podstavkih 4 senzorje
za tezo.

Rezultat merjenja lahko popacijo nasledniji

dejavniki:

= Delovna povrsina ni stabilna, ravna, Cista
in gladka.

= Vibracije delovne povrSine

= Vse noge se ne dotikajo delovne povrSi-

ne ali so zamazane.

Predmeti pod osnovnim aparatom

Predmeti na osnovnem aparatu.

Potiskanje osnovnega aparata

Dotikanje osnovnega aparata

Koli¢ine sestavin pod 5g ali 0,01 Ib

Tehtanje sestavin

Zahteve
= Posoda za meSanje je vstavljena ali pa je
namesd&en pribor.
Vrtljivo stikalo je v polozaju O/off.
. Pritisnite 3in se aparata ne dotikajte ved.
Tehtnica se kalibrira.
Prikazovalnik prikazuje "----".
. Pocakajte, da se kalibriranje zakljudi.
Prikazovalnik prikazuje "0 g" ali "0.00 Ib".
. Dodajte zeleno sestavino.
Prikazovalnik prikazuje tezo.
. Za tehtanje dodatnih sestavin izberite
eno od naslednjih moznosti:
» Dodajte druge sestavine in odd&itajte
skupno tezo.
» Pritisnite 9 in pocakajte, da prikazo-
valnik prikaze "0 g" ali "0.00 Ib".
5. Za izklop tehtnice pritisnite €3 ali zazenite
obdelavo.

Namig: Tehtnico uporabite tudi v povezavi
s priborom. Sestavine tehtajte neposredno
pri dodajanju, npr. v nastavek za mesalnik
ali v ledomat.

Opomba: Tehtnica se po 3 minutah neupo-
rabe samodejno izklopi.

Sprememba prikaznih enot

Zahteve

= Vrtljivo stikalo je v polozaju O/off.

= Tehtnica je vklopljena.

1. Ce Zelite preklopiti med prikazom gra-
mov in funtov, pritisnite O in B ter ju za
kratek Gas pridrzite.

. Spustite obe tipki.

Tehtnica se kalibrira in na novo zazene s

spremenjeno nastavitvijo.

v Nastavitev je shranjena.

A CWCKNDC K==
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Programska ura
Programska ura kaZe Cas trajanja priprave.
Ponastavitev programske ure

1. Vrtljivo stikalo obrnite na zeleno hitrost.

v Prikazovalnik prikazuje ¢as obdelave.

2. Za ponastavitev prikaza na "00:00", priti-
snite tipko .

Opombe

= Ce obdelavo prekinete prej kot v 30 se-
kundah, ostanejo nazadnje prikazane
vrednosti shranjene in se pri ponovni ob-
delavi nadaljujejo.

= Ce obdelavo prekinete pozneje kot v 30
sekundah, aparat vklopi tehtnico in se
kalibrira.

Pregled ¢is¢enja
Po uporabi takoj oCistite vse dele, da se
ostanki hrane ne strdijo.

» Ne uporabljajte gistilnih sredstev, ki vse-
bujejo alkohol ali Spirit.

» Ne uporabljajte ostrih, koni&astih ali ko-
vinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisag,
krp ali Cistil.

» Upravljalno polje in prikazovalnik odistite
samo z vlazno krpo iz mikroviaken.

Programska ura sl

Namig: Na plasti¢nih delih lahko pride do
obarvanj, predvsem pri uporabi korencka.
Odstranite obarvanje z mehko krpo in nekaj
kapljicami jedilnega olja.

Ocistite posamezne dele, kot je navedeno v
preglednici.

A 28 |
Posebni pribor

Pribor lahko kupite na pooblas&enem servi-
su, v specializiranih trgovinah ali prek sple-
ta. Uporabljajte le originalni pribor, ker je ta
prilagojen prav vasemu aparatu.

Vsakemu aparatu pripada drugaden pribor.
Pri nakupu vedno navedite natanéno ozna-
ko svojega aparata (E-Nr.).

Kateri pribor je na voljo za vas aparat, lahko
izveste v naSem katalogu, v spletni trgovini
ali na pooblas¢enem servisu.
www.bosch-home.com

Primeri uporabe

Opomba: Da se sestavine kvaSenega testa
ali kislega testa z visoko vsebnostjo vode
najboljSe pomesajo, v posodo najprej dolij-
te tekocino.

UposStevajte navedbe in vrednosti v razpre-
delnici.

-S.E]
Primer recepta
Recept Sestavine Obdelava
Kompakten sadni kola& 3jajca = Uporabite metlico za me-
135 g sladkorja Sanje.

| ]

n

= 135 g margarine .
= 255 g moke

= 10 g pecilnega praska .
= 150 g korintskih rozin

= 150 g meSanega suhega =

sadja

Opomba: Hkrati obdelujte
najve¢ 2-kratno koli¢ino.

Dodajte vse sestavine ra-
zen suhega sadja.

30 sekunde obdelajte na

stopnji 1.

Nato 3-5 minute obdelajte
na stopnji 5.

= Premaknite na stopnjo 2.

=V 30-60 sekunde dodajte
suho sadje.

Odpravljanje motenj

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Aparat je brez toka.

» Preverite, ali je je zagotovljeno napajanje aparata s tokom.

Aparat ne zazene obde-
lave.

Vrtljivo stikalo je napa¢no nastavljeno.
» Pred obdelavo vrtljivo stikalo nastavite na polozaj O/off.
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sl Odstranitev starega aparata v odpad

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne zazene obde-
lave ali pa se med obde-
lavo izklopi.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obdelave pre-

dolg.

» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O/off.

» ZmanjSajte koli¢ino sestavin.

» Za deaktiviranje zaSdgite pred preobremenitvijo aparat pusti-
te, da se ohladi.

Aparat ali pribor je blokiran.
» Postavite vrtljivo stikalo v polozaj O/off.
» Odstranite blokado.

Aktiviran je varnostni sistem.
» QOdpravite vzrok, ki je povzroCil zaustavitev aparata.
— "Varnostni sistemi”, Stran 13

Vrtljive roke ni mogoce
odpreti ali zapreti, ker se
je nastavek zataknil v po-
sodi za meSanje.

Pogon ni v parkirnem polozaju.

1. Postavite vrtljivo stikalo v poloZaj O/off.

2. Ce vrtljive roke ni mogocCe zapreti, snemite orodje.

3. Zaprite vriljivo roko, da se pravilno zaskodi v delovnem po-
lozaju.

4. Za kratki Cas postavite vrtljivo stikalo v polozaj 1in nato po-
novno v O/off.

v Pogon deluje kratek ¢as, dokler ni dosezen parkirni polo-
Zaj.

Tehtnica ne prikazuje
spremembe teze, Ceprav

so bile dodane sestavine.

Koli¢ina sestavin je pod merilnim obmoc¢jem tehtnice.
» Dodajte vsaj 5 g ali 0,01 Ib, da tehtnica prikaze pravilne vre-
dnosti.

Na zaslonu se prikaze
»ERROR« (Napaka)

Tehtnice ni mogod&e umeriti oziroma tehtanje ni mogoce.
1. Za ponovni zagon tehtnice:
» Pritisnite 6.
» Pocakajte 30-60 sekund.
» Ponovno pritisnite &9 in poCakajte, da se tehtnica kalibrira.
2. Ce je Se naprej prikazana napaka, tehtnico za nekaj ¢asa
logite od omreZja in jo nato ponovno poskusite vklopiti.

Na zaslonu utripa
"5000g", "11.00 Ib",
"-990 g" ali "-2.20 Ib".

TeZa za prikaz na tehtnici je prevelika ali premajhna.
» Upostevajte razpon prikaza na tehtnici.

Na zaslonu utripa
"59:59 m:s".

Prikazno obmocdje programske ure je bilo presezeno.
» Upostevajte razpon prikaza programske ure.

Profesionalna metlica za
stepanje se dotika poso-
de ali sestavine niso bile
pravilno premesane.

Razdalja do posode ni pravilno nastavljena.
» Popravite fino nastavite metlice za stepanje Profi.
— "Fina nastavitev metlice za stepanje Profi", Stran 12

Odstranitev starega aparata v

odpad

» Aparat odstranite na okolju prijazen na-

éin.

Informacije o aktualnih moznostih odstra-
nitve v odpad dobite pri strokovnem pro-

dajalcu kot tudi na obdinski ali mestni
upravi.

B

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smernico o
odpadni elektri¢ni in elektron-
ski opremi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).



V okviru smernice sta doloCe-
na prevzem in recikliranje sta-
rih naprav, ki veljata v celotni
Evropski uniji.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in garancijskih pogojih v vasi drzavi lahko
pridobite prek kode QR na prilozenem do-
kumentu s kontaktnimi podatki za servis in
z garancijskimi pogoji, pri nasi sluzbi za
podporo strankam, pri prodajalcu ali na na-
Si spletni strani.

Kontaktne podatke sluzbe za podporo
strankam lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi po-
datki za servis in z garancijskimi pogoji ali
na nasi spletni strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu pod
www.bosch-home.com na strani izdelka in
na servisni strani vaSega aparata pri navo-
dilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Servisna sluzba sl

17



hr Sigurnost

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Pridrzavajte se dodatnih uputa pri uporabi isporuc¢enog ili opci-
onalnog pribora.

® Saduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuéujte ako je doSlo do ostec¢enja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima i priborom

® za mijeSanje, gnjecenje i tuCenje namirnica

® za dodatne primjene koje su opisane u uputama isporucenog ili

opcionalnog pribora

pod nadzorom

za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u ku¢anstvu

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruze-

nja na temperaturi prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
® ne koristite uredaj

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite uredaj

se priblizite rotiraju¢im dijelovima
mijenjate alate

se suodite sa smetnjom

Osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-

ma ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-

dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje

uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed koriste-

nja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ureda-

ja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti

od uredaja i priklju¢nog voda.

» Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

18



Sigurnost  hr

Nikada ne povladite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljucili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek |zvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

Ako je uredaj ili mrezni prikljuéni vod ostecen, odmah izvucite
mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u
ormaricu s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. —Stranica 26

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim na
oznacnoj plocici.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.
» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se iz-
bjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrudini ili vlazi.

» Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotla¢ni Cis-
tac.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovi-
ma ili rubovima.

Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucdite sva-
ko prignjecCenije ili izmjene.

Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotiraju-
¢ih dijelova.

Postavljajte i skidajte alate i pribor kada je pogon u stanju miro-
vanja i uredaj nije priklju¢en na napon.

Prije izmjene alata ili CiS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Alate upotrebljavajte samo kada je posuda umetnuta i kada su
poklopac i zastitni poklopac pogona postavljeni.

» Nikad nemojte otvarati okretnu ruku prilikom obrade.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala ostecenja ili nepravilan do-
sjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

Prilikom spustanja okretne ruke nemojte posezati u zdjelu.
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hr Izbjegavanje materijalnih Steta

vVVYy vV VY VY

prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» |stovremeno nemoijte koristiti razlic¢ite po-
gone.

» Uredaj nemojte koristiti duZze nego je to
potrebno.

» Uredaj nemoijte koristiti u praznom hodu.

» Originalne dijelove i pribor nemoijte koris-
titi na drugim dijelovima.

» Nemojte prekoraditi maksimalnu koli¢inu
za obradu.

» Prije uporabe provijerite ima li u zdjelama
stranih tijela i uklonite ih.

» Uredaj nemoijte postavljati na pokretne ili
vibrirajuce povrsine.

Upoznavanje

Pregled

Nakon raspakiravanja provijerite sve dijelo-
ve imaju li oStec¢enja nastala u transportu te
je liisporuka potpuna.

-S.H

Posuda za mijeSanje od nehrdajuceg
Gelika

Upravljacka plo¢a

Poklopac s integriranim otvorom za pu-
njenje

Tipka za otkljuCavanje za okretnu ruku
Okretna ruka

Okretni prekidac¢

Svijetledi prsten

N28n 8N S

B Zastitni poklopac za pogon 2
ER Pogon 2

Zastitni poklopac za pogon 3
Pogon 3

Glavni pogon

Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Sitne dijelove drzite podalje od djece.

Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

Pridrzavajte se uputa za ¢Cis¢enje.

PovrsSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je o istiti

Profesionalna metlica za mucéenje

Profesionalna Flexi metlica za mijeSa-

nje

Torba za pohranu

Simboli

Simbol  Opis

— Oznaka na zastitnom pokrovu
za pogon 2

A
A

Okretni prekidac

Oznaka za postavljanje na za-
Stitnom pokrovu za pogon 3

Oznaka polozaja na pogonu 3

Simbol  Opis

Oloff Zaustavljanje obrade

1 Niska brzina

7 Maksimalna brzina

M Trenutno ukljucivanje: maksi-

malna brzina dokle god se
okretni prekidac drzi u tom polo-
zaju

Savijet: U bilo kojem trenutku tijekom obra-
de brzinu moZete promijeniti ili obradu mo-
zete prekinuti.

Svijetleéi prsten
Stanje Opis
svijetli Uredaj ispravno funkcionira.

treperi = Aktiviran je sigurnosni sustav.
= Doslo je do pogresSke na ure-
daju.
Uredaj nije priklju¢en na na-
pajanje.
= Doslo je do pogreSke na ure-
daju.

ne svijetli =

Drza& kabela
Kuka za mijesanje

20

Savjet: Dodatne informacije mozete prona-
¢i ovdje:
— "Sigurnosni sustavi”, Stranica 22



— "Uklanjanje smetnji”, Stranica 25
Upravljacka plo¢a

~S.H

Tipka za ponistavanje

Tipka Vaga

Zaslon

Simbol teZine u funtama

Simbol teZine u gramima

Simbol vremena u minutama i sekun-
dama

Funkcijske tipke

Simbol  Funkcija

UkljuCivanije i iskljucivanje vage.

03

= Resetiranje vage.
= Resetiranje tajmera.

O

Napomena: Tipke dodirujte prstima, bez
navucenih kuhinjskih rukavica. Tipkama ne
moZete upravljati predmetima, npr. kuha-
com.

Zaslon

Na zaslonu se prikazuju vrijednosti i poruke
o radnom stanju.

Napomena: Ako se unutar odredenog vre-
mena ne izvrsi nikakva radnja, zaslon ¢e se
automatski iskljuciti. Da biste ponovno akti-
virali zaslon, pritisnite tipku ili pokrenite
obradu.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Kada se pritisne tipka za otklju¢avanije,
okretnu je ruku mogucée pomaknuti u zeljeni
polozaj.

Okretna ru¢ka mora biti do kraja u svakom
radnom poloZzaju.

Obratite pozornost na preporuke za brzinu
u tablici.

—-S.H

Napomena: Okretna je ruka opremljena
funkcijom EasyArm Lift. Ta funkcija podrza-
va pokretanje okretne ruke prema gore.

Alati

Kuka za mijeSanje opremljena je zastitnim
pokrovom koji se moze skinuti kako bi se
pogon zastitio od zaprljanja.

Upoznavanje hr

Alat Koristenje

Kuka za mijeSanje

= Gnjecenje tijesta, npr. dizano
tijesto, tijesto za kruh, tijesto
za pizzu, tijesto za tjesteninu,
tijesto za peciva.

= Dodavanje sastojaka u tijes-
to, npr. sjemenki.

Profesionalna Flexi metlica za
| |

mijeSanje
MijeSanje tijesta, npr. tijesto
za kolace, voéni kolag.

= Dodavanje sastojaka u tijes-
to, npr. grozdica, komadica
¢okolade.

Profesionalna metlica za muce-

nje

= Tucenje bjelanjka i Slaga
(udjel masti najmanje 30 %).

= MijeSanje laganih tijesta, npr.
tijesto za biskvite.

Fino namjestanje profesionalne me-

tlice za mucenje

Uz pomoc¢ postavke za fino namjestanje

mozZete prilagoditi razak izmedu zdjele |

profesionalne metlice za mucenije.

Napomena: Profesionalna je metlica za mu-

éenje u tvornici tako namjestena kako bi

optimalno izmijeSala sastojke.

Ispravljanje postavki alata

» Nikad nemojte pogoniti alat koji dodiruje
zdjelu.

Zahtjevi

= Mrezni utika¢ nije utaknut.

= Okretna ruka je otvorena.

= Umetnuta je profesionalna metlica za

mucenje.

= Umetnuta je zdjela.

. Pridrzite metlicu za muéenje rukom na
donjem dijelu i otpustite protumaticu vili-
¢astim klju€em u smjeru kazaljke na sa-
tu.

A 4 |

2. Kako biste promijenili postavku, okrenite

alat u Zzeljenom smjeru.

-s.2

Optimalna postav- Razmak u odnosu
ka na zdjelu oko 3 mm

—
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hr Rukovanje

okrenite u smjeru  podignite alat

kazaljke na satu

okrenite u smjeru  spustite alat
suprotnom od ka-

zaljke na satu

3. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i pritisnite
okretnu ruku prema dolje, dok se ne
uglavi.

4. Provijerite postavku.

5. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i podigni-
te okretnu ruku dok se ne uglavi.

6. PridrZite metlicu za mucenje rukom na
donjem dijelu i pritegnite protumaticu vili-
¢astim kljuem u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

Parkirni polozaj

Nakon iskljucivanja, pogon ¢e se nastaviti
kretati jos nekoliko sekundi, dok se ne do-
segne ispravni parkirni polozaj.
Napomena: Okretnu je ruku koristenim ala-
tom mogude otvoriti ili zatvoriti tek kada se
pogon nalazi u ispravnom parkirnom polo-
zaju.

Savjet: PogreSan parkirni polozaj jednos-
tavno mozete sami ispraviti.

— "Uklanjanje smetnji", Stranica 25

Sigurnosni sustavi

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac spre€ava da se vas ure-

daj neocekivano ne ukljudi.

Uredaj je moguce ukljuciti i upotrebljavati

samo ako je okretna ruka ispravno uglavlje-

na u radnom polozaju.

Kod nekih modela:

Uredaj se moze ukljuditi i upotrebljavati sa-

mo ako je ispunjen neki od sljedecih predu-

vjeta:

= Zakretna rucica je uglavljena u vodorav-
nom poloZaju i zdjela ili uredaj za pravlje-
nje leda je postavljen.

= Zakretna rucica je uglavljena u okomi-
tom polozaju i ispravno je pri¢vr§éen
poklopac za zastitu pogonskog dijela ili
sastavljeni pribor.

Osigura¢ od ponovnog ukljuéivanja

Osigurag od ponovnog ukljucivanja spreda-

va da se nakon nestanka struje tijekom

obrade va$ uredaj kasnije sam ponovno

pokrene.

22

Uredaj se nakon nestanka struje ponovno
ukljuéuje. Obadu je pomoce ponovno po-
krenuti tek nakon §to se okretni prekidac¢
namjesti na O/off.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preopterecenja spreCava da se
motor i druge komponente oStete uslijed
prevelikog opteredenja.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu, Cistu
i glatku radnu povrSinu.
2. Podesite kabel za napajanje na potrebnu
duljinu.
- lzvucite mrezni kabel samo do potreb-
ne duljine i lagano ga pustite.
- Za ponovno uvladenje kabela kratko
povucite kabel i pustite ga da se uvu-
Ce.
Napomena: Nemojte rukom gurati kabel
u uvlacnik za kabel. Ako se kabel zagla-
vi, potpuno ga izvucite i pustite ga da se
ponovno hamota.
3. Nemojte utaknuti mrezni utikac.

Pripremanje uredaja

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje i podigni-
te okretnu ruku dok se ne uglavi.
A 6 |

2. Umetnite posudu u osnovni uredaj.
-3l
Obratite pozornost na utore na osnov-
nom uredaju.

3. Posudu okrecite u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu dok se ne uglavi.
-s.H

4. Pritisnite alat na glavni pogon dok se ne

5. Za stavljanje kuke za gnjecenje:

» Kuku za gnjeCenje s namjestenim za-
Stitnim pokrovom postavite na glavni
pogon.

» Okrecite zastitni pokrov dok se kuka
za gnjecenje u potpunosti ne uglavi.

A 10

Zastitni pokrov [@ mora u potpunosti pre-

krivati glavni pogon.

6. Stavite sastojke u posudu.

— 5l



7. Pritisnite tipku za otkljuCavanje i pritisnite
zakretnu rucicu ne sasvim prema dolje.
12|
Drzite zakretnu rugicu u lagano otvore-
nom polozaju.

8. Lagano podignite poklopac prema gore,
gurnite ga do kraja na zdjelu i postavite

ga.
dv

9. Pritisnite okretnu ruku prema dolje, dok
se ne uglavi.

e 14
Obrada sastojaka alatom

1. Utaknite mrezni utikac.
2. Okretni prekidag postavite na zeljenu br-
zinu.

YA 15

3. Kako biste sastojke kratko obradivali
maksimalnom brzinom, postavite okretni
prekida& na Mi drzite ga tijekom Zelje-
nog trajanja obrade.

RS 16|

4. Po Zelji, tijekom obrade dodajte sastojke
kroz otvor za punjenje.

-3l

5. Kako biste dodali vede koli¢ine sastoja-
ka:

» Postavite okretni prekida¢ na O/off i
priCekajte da se uredaj zaustavi.

» Lagano podignite zakretnu rudicu i iz-
vucite poklopac.

» Stavite sastojke u posudu.

» Postavite poklopac i pritisnite zakret-
nu rudicu prema dolje tako da se
uglavi.

6. Sastojke obradujte sve dok ne postigne-
te zeljeni rezultat.

7. Postavite okretni prekidac na O/off.

A 18

PriCekajte dok se uredaj ne zaustavi.

v Obrada se zaustavlja i pogon se pomice

u parkitni polozaj.

Dovrsavanje obrade

mac 19 B 23
Uporaba pogona za pribor

Napomene

= Uklonite zastitni pokrov kako biste upotri-
jebili pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristiti uvijek pokrijte
zastitnim pokrovom.

Vaga hr
= Pridrzavajte se uputa za uporabu pribo-

ra.
-s. E1-Ed

Vaga

Vas je uredaj opremljen vagom. Sastojke
mozete pojedina¢no odvagati.

Osnovni uredaj ima 4 senzora tezine u nozi-
cama za stajanje.

Sljededi faktori mogu narusiti rezultat vaga-

nja:

= Radna povrsina nije stabilna, ravna, Cista
i glatka.

= Vibracije radne povrSine

= Sve nozice za stajanje ne dodiruju radnu
povrsinu ili su zaprljane.

= Predmeti se nalaze ispod osnovnog ure-

daja

Predmeti na osnovnom uredaju

Pomicanje osnovnog uredaja

Dodirivanje osnovnog uredaja

Koli¢ine sastojaka ispod 5gili 0,01 Ib

Vaganje sastojaka

Zahtjevi
= Posuda je postavljena ili je sastojak stav-
lien.
= Okretni je prekida¢ namjesten na O/off.
1. Pritisnite & i viSe nemojte dodirivati ure-
daj.
Vaga se kalibrira.
Na zaslonu se prikazuje "----".
. PriGekajte da se obavi kalibracija.
Na zaslonu se prikazuje "0 g"ili "0.00 Ib".
. Dodajte Zeljeni sastojak.
Na zaslonu se prikazuje tezina.
. Da biste vagali druge sastojke, odaberite
jednu od sljededih opcija:
» Dodajte dodatne sastojke i oditajte
ukupnu tezinu.
» Pritisnite O i pricekajte dok se na zas-
lonu ne prikaze "0 g"ili "0.00 Ib".
5. Zaiskljugivanje vage pritisnite &3 ili pokre-
nite obradu.
Savjet: Vagu mozete koristiti i zajedno s pri-
borom. Vagajte sastojke izravno prilikom
dodavanja, npr. u nastavku za mikser ili pri-
premu sladoleda.

Napomena: Vaga se automatski iskljuCuje
nakon oko 3 minute neaktivnosti.

& CWCh K
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hr Tajmer
Promjena jedinica prikaza za vagu

Zahtjevi

= QOkretni je prekida¢ namjesten na O/off.

= Vaga je ukljucena.

1. Kako biste prebacivali jedinicu za prikaz
izmedu grama i funte, pritisnite i kratko
drzite O i .

2. Otpustite obje tipke.

v Vaga ce se kalibrirati i ponovno pokre-
nuti s izmijenjenim postavkama.

v Postavka je spremljena.

Tajmer
Mjerac¢ vremena prikazuje trajanje obrade.
Resetiranje mjerac¢a vremena

1. Okretni prekida¢ postavite na Zeljenu br-
zinu.

v Na zaslonu se prikazuje trajanje obrade.

2. Zaresetiranje indikatora "00:00" pritisni-
te O,

Napomene

= Ako obradu prekidate uz preostalih ma-
nje od 30 sekundi, posljednje prikazane
vrijednosti ostat ¢e spremljene i krenut
¢e se odbrojavati kad se ponovno pokre-
ne obrada.

= Ako obradu prekidate uz preostalih vise
od 30 sekundi, uredaj ¢e ukljuciti vagu i
kalibrirati se.

Pregled ¢is¢éenja
Odmah nakon koristenja odistite sve dijelo-
ve kako se ostaci ne bi osusili.

» Ne koristite sredstva za Ciséenje s alko-
holom ili benzinom.

Primjer recepata

» Ne koristite oStre, Siljaste ili metalne
predmete.

» Nemoijte koristiti abrazivne krpe ili sred-
stva za GiScenje.

» Upravljacku plocu i zaslon Cistite samo
vlaznom krpom s mikrovlaknima.

Savjet: Na plasticnim dijelovima moze dodi

do promjene boje, npr. prilikom obrade mr-

kava. Promjenu boje mozete ukloniti meka-

nom krpom i nekoliko kapi jestivog ulja.

Ocistite pojedinacne dijelove kako je nave-
deno u tablici.
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Poseban pribor

Pribor mozete kupiti kod servisne sluzbe, u
specijaliziranim trgovinama ili na internetu.
Koristite samo originalni pribor jer je on to¢-
no prilagoden vasem uredaju.

Pribor je specifiCan za uredaj. Molimo vas
da kod kupovine navedete to&nu oznaku
(E-Nr.) vaSeg uredaja.

Koiji je pribor raspoloziv za vas uredaj, mo-
Zete saznati u naSem katalogu, u internet-
skoj trgovini ili kod servisne sluzbe.
www.bosch-home.com

Primjeri primjene

Napomena: Kako bi se sastojci dizanih ti-
jesta ili kiselih tijesta s visokim udjelom vo-
de najbolje pomijesali, najprije ulijte tekudi-
nu u posudu.

Obratite paznju na upute i vrijednosti u tabli-

Cl.
Y 2|

Recept Sastojci Obrada

Voéni kolag s biskvitom = 3jaje/-a = Postavite metlicu za mije-
= 135 g Secera Sanje.
= 135 g margarina = Dodajte sve sastojke osim
= 2559 brasna suhog voca.
= 10 g praska za pecivo = Sastojke obradujte 30 se-
= 150 g grozdica kunde na stupnju 1.
= 150 g mijeSanog suhog = Zatim 3-5 minute obraduj-

voca

Napomena: Istovremeno
maksimalno obradujte 2-pu-

ta koli¢inu.

te na stupnju 5.
Namjestite na stupan;j 2.
Unutar 30-60 sekunde do-
dajte suho voce.
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Uklanjanje smetniji

Uklanjanje smetnji  hr

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Uredaj nije pod naponom.
» Provijerite je li uredaj opskrbljen strujom.

Uredaj ne zapodinje s
obradom.

Okretni prekida¢ pogresno je namjesten.
» Postavite okretni prekidac prije poCetka obrade na polozaj
O/off.

Uredaj ne zapodinje s
obradom ili se isklju&uje
tijekom obrade.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo predu-

go.

» Postavite okretni prekidac na O/off.

» Smanjite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi kako bi se deaktivirala zastita od
preopterecenja.

Uredaj ili pribor su blokirani.
» Postavite okretni prekidac¢ na O/off.
» Uklonite blokadu.

Aktiviran je sigurnosni sustav.
» Otklonite uzrok koji je doveo do zaustavljanja uredaja.
— "Sigurnosni sustavi”, Stranica 22

Okretnu ruku nije mogu-
e¢ otvoriti ili zatvoriti jer
alat zapinje u zdjeli.

Podon nije u parkirnom polozaju.

1. Postavite okretni prekida¢ na O/off.

2. Ako se okretna ruka ne moze zatvoriti, izvadite alat.

3. Zatvorite okretnu ruku dok se ispravno ne uklopi u radni po-
lozZaj.

4. Namjesite okretni prekida¢ kratko na polozaj 1i zatim po-
novno na O/off.

v Ostavite da kratko vrijeme pogon nastavi raditi, dok ne do-
segne parkirni polozaj.

Na vagi se ne prikazuje
promjena tezine, iako su
sastojci dodani.

Koli¢ina sastojaka je ispod mjernog raspona vage.
» Dodajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi se na vagi prikazale
ispravne vrijednosti.

Na zaslonu se prikazuje
+ERROR”

Vaga se ne moze kalibrirati ili mjerenje nije moguce.
1. Za ponovno pokretanje vage:
» Pritisnite &.
» Pricekajte 30-60 sekundi.
» Ponovno pritisnite & i pricekajte dok se dovrsi kalibracija.
2. Ako se i dalje prikazuje pogreska, odvojite uredaj neko vri-
jeme od strujne mreze i zatim ponovno pokusajte ukljuditi
vagu.

Na zaslonu treperi
"5000g","11.00 Ib",
"-990 g"ili "-2.20 Ib".

Podrucje prikaza vage je prekoraceno ili nije dosegnuto
» Uzmite u obzir podrucje prikaza vage.

Na zaslonu treperi
"59:59 m:s".

Prekoraceno je podrugje prikaza tajmera.
» Uzmite u obzir podrucje prikaza mjeraca vremena.
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hr Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Profi metlica za tudi Slag  Udaljenost od posude nije ispravno postavljena.

dodiruje posudu ili se » |spravite precizno postavljanje profesionalne metlice za mu-

sastojci ne mijeSaju do- éenje.

voljno. —"Fino namjestanje profesionalne metlice za mucenje”,
Stranica 21

Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv na-
éin.
Informacije o aktualnim nacinima zbrinja-
vanja mozete dobiti od svog specijalizira-
nog trgovca ili se raspitajte u komunalnoj
ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skla-

du s europskom smjernicom

2012/19/EU o otpadnim elek-
|

tricnim i elektronskim uredaji-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpad-
nih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o trajanju jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci putem QR
koda na priloZenom dokumentu o kontakti-
ma servisa i uvjetima jamstva, kod nase
servisne sluzbe, svog trgovca ili na nasoj in-
ternetskoj stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu nadi
¢ete putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima jams-
tva ili na nasoj internetskoj stranici.
Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronadi online pod
www.bosch-home.com na stranici proizvo-
da i stranici servisa vasSeg uredaja u uputa-
ma za uporabu i dodatnim dokumentima.
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Bezbednost sr

Bezbednost

® Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

= Pri upotrebi isporuc¢enog ili opcionog pribora obratite paznju na
dodatna uputstva.

m Uputstva i informacije o proizvodu saCuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

m Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima i priborom.

® za mesSanje, zamesivanje i lupanje namirnica.

® za dodatne primene, koje su opisane u uputstvima isporuc¢enog
ili opcionog pribora.

= Uz nadzor.

m za koliCine i vreme obrade koji su uobicajeni za domacdinstvo.

m y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja pri sobnoj temperturi.

® na nadmorskim visinama do 2000 m.

U sledecim situacijama iskljucite uredaj sa strujne mreze:

® ukoliko uredaj ne koristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

kada menjate alat.

ukoliko nastupi greska.

Osobe sa umanjenim psihi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-

ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste

samo pod nadzorom ili ako su obucene za bezbedno koris¢enje

uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisnicko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i

od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni uredaj.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsinom.
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sr

Bezbednost

Nikada nemojte povladiti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utikaC mreznog
priklju¢nog voda.

Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oStecen, odmah izvucite
mrezni utika€¢ mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac u
kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisni¢ki servis. —»Stranica 35

Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa poda-
cima na plocici sa oznakom tipa.

Samo za to obuceno struCno osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

Da bi se spredile opasnosti, zamenu ostecenog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu ili
stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.
» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
» Za Ciséenje uredaja nemojte da koristite Cista¢ na paru ili CistaC

28

pod visokim pritiskom.

Mrezni prikljuc¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

Mrezni prikljuCni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili
modifikovati.

Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njino-
vOj blizini.

Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuc¢ih de-
lova.

Pribor i dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon
miruje a uredaj je isklju¢en sa napajanja.

Pre izmene pribora ili ¢iS¢enja iskljucite uredaj i odvojite ga od
strujne mreze.

Pribor koristite samo ako je umetnuta Cinija, montiran poklopac i
ako su postavljeni zastitni poklopci pogona.

Niposto nemojte da podizete zakretnu rucicu tokom obrade.



|Izbegavanje materijalne Stete sr

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.
» Ne stavljajte ruke u Ciniju prilikom spustanja zakretne rucice.

vy

rijalom.

vvYy VY

upotrebe.
Izbegavanje materijalne Stete

» NipoSto nemojte da istovremeno koristite
razliCite pogone.

» NipoSto nemojte da pogonite uredaj du-
Ze no $to je potrebno.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u pra-
znom hodu.

» NipoSto nemojte da koristite originalne
delove i originalni dodatni pribor za dru-
ge uredaje.

» Nemoijte prekoraditi maksimalne koli¢ine
za obradu.

» Pre upotrebe proverite da li u ¢iniji ima
stranih tela i uklonite ih.

» Uredaj nemojte da postavljate na pokret-
ne ili vibrirajuce povrsine.

Upoznavanje sa uredajem

Pregled

Kada otpakujete uredaj, proverite sve delo-
ve da li imaju transportnih ostecenja i dalli
je isporuka potpuna.

—~Ss.}

Posuda za meSanje od inoksa

Komandna povrsina

Poklopac sa ugradenim otvorom za

punjenje

Taster za otpustanje zakretne rudice

Zakretna rucica

Obrtni prekidad

Svetlosni prsten

[N lollofl -~ RS-

Zastitni poklopac za pogon 2

ED Pogon 2

Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.
Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim mate-

Drzite sitne delove van domasaja dece.

Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
Obratite paznju na napomene za ciS¢enje.

PovrsSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

Zastitni poklopac za pogon 3
Pogon 3

Glavni pogon

Mesto za odlaganje kabla

Metlice za megenje

j

Metlice za muéenije Profi
j
j

Metlice za me&anje Profi Flexi
Torba za odlaganje

Simboli

Simbol  Opis

P — Oznaka na zastitnom poklopcu
za pogon 2

A Oznaka za postavljanje na za-
Stitnom poklopcu za pogon 3

A Oznaka polozaja na pogonu 3

Obrtni prekida¢

Simbol  Opis

Oloff Zaustavljanje obrade

1 Niska brzina

7 NajviSa brzina

M Trenutno uklju€ivanje: najviSa

brzina dokle god se obrtni preki-
dac drzi u ovom polozZaju

Savet: Brzinu mozete da promenite u bilo
kom trenutku tokom obrade, pa &ak i da
potpuno zaustavite obradu.

Svetlosni prsten
Status
svetli

Opis
Uredaj pravilno funkcionise.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Status Opis

treperi = Aktiviran je sigurnosni sistem.
= Javila se greska na uredaju.

ne svetli = Nema strujnog napajanja ure-

daja.
= Javila se greSka na uredaju.

Napomena: Zakretna rucica ima funkciju
EasyArm Lift. Ova funkcija podrzava pome-
ranje zakretne rucice nagore.

Pribori

Metlice za meSenje imaju uklonjivi zastitni
poklopac kojim se pogon Stiti od zaprljanja.

Savet: Dodatne informacije moZete pronadi
ovde:

— "Sigurnosni sistemi", Stranica 31

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 34

Komandna povrsina

~S.H

Pribor Upotreba

Taster za resetovanje

Metlice za meSenje

= MeSenje testa, npr. testo sa
kvascem, testo za hleb, testo
za picu, testo za testeninu, te-
sto za pecivo.

= UmeSavanje sastojaka u te-
sto, npr. semenki.

Taster za vagu

Displej

Simbol tezine u funtama

Simbol teZine u gramima

22888

Simbol vremena u minutima i sekunda-
ma

Metlice za mesSanje Profi Flexi

= Mucenje testa, npr. testo za
kolace, vocéni kolac.

= UmeSavanje sastojaka u te-
sto, npr. suvo grozde, koma-
di¢i Cokolade.

Funkcijski tasteri

Simbol  Funkcija

Ukljuc€ivanije i iskljucivanje vage.

03

Metlice za mudenje Profi

= Mucenje Slaga od belanaca i
pavlake (najmanje 30% mlec-
ne masti).

= MesSanje lakog testa, npr. te-
sto za biskuvit.

= Resetovanje vage.
= Resetovanje tajmera.

O

Napomena: Tasterima rukujte prstima i bez
kuhinjske rukavice. Tasterima ne moze da
rukujete predmetima, npr. varjacom.

Displej
Na displeju se prikazuju vrednosti i poruke
o radnom stanju.

Napomena: Ako tokom odredenog vreme-
na ne rukujete nijednim tasterom, displej se
automatski iskljucuje. Da biste ponovo akti-
virali displej, pritisnite neki taster ili pokreni-
te obradu.

Zakretna rucica, pogoni i preporuce-
ne brzine

Pritisak na taster za oslobadanje omogucu-
je pomeranje zakretne rucice u zeljeni polo-
Zaj.

Zakretna rucica mora se uglaviti u svakom
radnom polozaju.

Pridrzavajte se preporuéenih brzina u tabeli.
—-S.H

30

Fino podesavanje metlica za mucenje
Profi

Korigujte razmak izmedu Cinije i metlica za
mucenje Profi koriste¢i mehanizam za fino
podesSavanije.

Napomena: Metlice za mucenje Profi su fa-
briCki podeSene tako da se sastojci ade-
kvatno izmeSaju.

Korigovanje fabrickog podesavanja

» NipoSto nemojte da pokrecete pribor koji

dodiruje Ciniju.

Zahtevi
Mrezni utikac nije utaknut.

Zakretna rucica je podignuta.
Metlice za mucenje Profi su umetnute.
Cinija je umetnuta.

. Jednom rukom pridrzavajte metlice za
mucenje o donji deo i pritom odvrnite
kontranavrtku udesno koristedi viljuska-
sti kljug.

~s. @
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2. Da biste promenili podeSavanje, okrenite
pribor u Zeljenom smeru.

/A 5 |
Optimalno pode-  Razmak u odnosu
Savanje na ¢iniju oko 3 mm

okrenite u smeru
kazaljke na satu

podizanje pribora

okrenite u smeru
suprotnom od ka-
zaljke na satu

spustanje pribora

3. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim pri-
tiskajte nadole zakretnu rudicu sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.

4. Proverite podeSavanije.

5. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim po-
dizite zakretnu rucicu sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

6. Jednom rukom pridrzavajte metlice za
mudcenje o donji deo i pritom pritegnite
kontranavrtku okrecéudi je ulevo viljusSka-
stim kljuGem.

Polozaj mirovanja

Pogoni se po isklju¢ivanju krec¢u jo$ nekoli-

ko sekundi sve dok se ne dostigne tacan

polozaj mirovanja.

Napomena: Kada se pogon nalazi u tac-

nom poloZaju mirovanja, zakretna rucica sa

umetnutim priborom moze samo da se
otvori ili zatvori.

Savet: Pogresan polozaj mirovanja mozete

lako samostalno korigovati.

— "Otklanjanje smetnji", Stranica 34

Sigurnosni sistemi

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljuCivanja spre¢ava nezeljeno

ukljugivanje uredaja.

Uredaj moZe da se ukljudi i da se njime ru-

kuje samo kada je zakretna rucica pravilno

zaklju¢ana u radnom poloZzaju.

Kod nekih modela:

Uredaj se moze ukljuditi i upotrebljavati sa-

mo ako je ispunjen jedan od sledecih pred-

uslova:

m Zakretna rucica je uglavljena u horizon-
talnom polozaju i Sinija ili uredaj za pra-
vijenje leda je umetnut.

m Zakretna rucica je uglavljena u vertikal-
nom poloZaju i zastitni poklopac pogona

Rukovanje sr

ili sastavljeni pribor je ispravno priévr-
Scen.
Zastita od ponovnog ukljuéivanja
Zastita od ponovnog uklju€ivanja spreCava
da uredaj samostalno pokrene obradu na-
kon nestanka struje.
Uredaj se ponovo ukljugio nakon nestanka
struje. Obrada moZe ponovo da se pokrene
tek nakon Sto se obrtni prekidag postavi u
polozaj O/off,
Zastita od preopterecenja
Zastita od preopterecéenja sprecava ostece-
nje motora i drugih komponenti od preveli-
kog opterecenja.

Rukovanje
Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu, Gistu

i glatku radnu povrsinu.

2. Podesite mrezni kabel na zeljenu duzinu.

- lzvucite mrezni kabl na Zeljenu duzinu,
a zatim ga polako pustite.

- Da biste ponovo namotali kabl, malo
povucite kabl i pustite ga da se namo-
ta.

Napomena: Kabl nemojte rukom da gu-

rate u namotavac kabla. Ako se kabl za-

glavi, sasvim ga izvucite i pustite da se
ponovo namota.
3. Nemoijte da utaknete mrezni utikac.

Priprema uredaja

1. Pritisnite taster za otpustanje, a zatim po-
dizite zakretnu rudicu sve dok se ne
uglavi na svoje mesto.

SgIA 6 |
2. Postavite Ciniju na osnovni ureda,.
-5l
Vodite raduna o udubljenim otvorima na
osnovnom uredaju.

3. Okredite ulevo ¢&iniju sve dok se ne ugla-

vi na svoje mesto.
-s.H

4. Pritiskajte pribor u glavni pogon sve dok
se ne uglavi na svoje mesto.
/A 9 |

5. Da biste postavili metlice za meSenje:

» Utaknite metlice za meSenje sa posta-
vljenim zastitnim poklopcem u glavni
pogon.
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sr Vaga

» Okredite zastitni poklopac sve dok se
metlice za meSenje ne mogu potpuno
uglaviti na svoje mesto.

/A 10 |

Zastitni poklopac [@ mora da pokriva &i-

tav glavni pogon.

6. Sipajte sastojke u Ciniju.

A 11]

7. Pritisnite ttaster za deblokadu, a zakret-
nu rudicu nemojte sasvim pritisnuti nado-
le.

R 12

Drzite zakretnu rugicu u lagano otvore-

nom polozaju.

8. Odignite poklopac spreda, gurnite ga do
kraja na &iniju i spustite ga.

R 13

9. Pritiskajte nadole zakretnu rucicu sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

A 14

Obrada sastojaka pomocu pribora

1. Utaknite mrezni utikag.
2. Postavite obrtni prekida¢ na zeljenu brzi-
nu.
oA 15 |
3. Da biste nakratko obradili sastojke naj-
vecom brzinom, postavite obrtni preki-
dac¢ na M drzite ga tokom Zeljenog traja-
nja obrade.
aA 16 |
4. Ako Zelite, ostale sastojke sipajte tokom
obrade koristeci otvor za punjenje.
-5l
5. Za dodavanje vece koli¢ine sastojaka:
» Postavite obrtni prekidac na O/off i
pricekajte da se uredaj zaustavi.
» QOdignite zakretnu rucicu i izvucite po-
klopac.
» Sipajte sastojke u Ciniju.
» Postavite poklopac i pritiskajte zakret-
nu ruCicu nadole dok se ne uglavi.
6. Obraduijte sastojke sve dok se ne postig-
ne zeljeni rezultat.
7. Postavite obrtni prekidac u polozaj O/off.
/A 18|
Sadekajte dok uredaj ne prestane da ra-
di.
v QObrada se zaustavlja i pogoni se krec¢u u
polozaj mirovanja.

Dovrsavanje obrade

med 19 B 23
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Upotreba pogona za dodatni pribor

Napomene

= Uklonite zastitni poklopac da biste upo-
trebili dodatni pribor na pogonu 2 ili 3.

= Pogone koje ne koristite uvek zatvorite
zastitnim poklopcima.

= Pridrzavajte se uputstava za upotrebu
dodatnog pribora.

e 24 B 27

Vaga

Va$ uredaj je opremljen vagom. Svaki sa-
stojak mozete pojedinadno da izmerite.

Osnovni uredaj ima 4 senzora za tezinu koji
se nalaze u nozicama.

Slededi faktori mogu da poremete merenje:

= Radna povrSina nije stabilna, ravna, Cista
i glatka.

= Vibracije radne povrsine

= Sve nozice ne dodiruju radnu povrSinu ili

su zaprljane.

Predmeti ispod osnovnog uredaja

Predmeti na osnovnom uredaju

Pomeranje osnovnog uredaja

Dodirivanje osnovnog uredaja

Koli¢ina sastojaka je manja od 5 g ili

0,011b

Merenje sastojaka

Zahtevi

® Umetnuta je &inija ili je postavljen dodat-
ni pribor.

= Obrtni prekidac je u polozaju O/off.

1. Pritisnite & i nemoijte vise dodirivati ure-

daj.

Vaga se kalibriSe.

Displej prikazuje "----".

. SacCekajte da se zavrSi kalibracija.

Na displeju se prikazuje "0 g" ili

"0.00 Ib".

. Sipajte Zeljeni sastojak.

Displej prikazuje tezinu.

4. Da biste izmerili joS sastojaka, izaberite
jednu od sledecih opcija:
» Sipajte dodatne sastojke i oCitajte

ukupnu tezinu.
» Pritiskajte 9 i sadekajte da se na di-
spleju prikaze "0 g"ili "0.00 Ib".

5. Da biste iskljucili vagu, pritisnite &3 ili po-
krenite obradu.

Savet: Vagu moZete da koristite i u kombi-

naciji sa dodatnim priborom. Izmerite tezinu

DN <K
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sastojaka neposredno prilikom sipanja, npr.
u dodatku za meSanije ili u aparatu za pri-
premu leda.

Napomena: Uredaj se automatski iskljuCuje
nakon oko 3 minuta neaktivnosti.

Promena jedinica za prikaz vage

Zahtevi

= Obrtni prekidac je u polozaju O/off.

= Vaga je ukljucena.

1. Da biste prebacivali jedinicu prikaza iz-
medu grama i funte, pritisnite i kratko dr-
zite i,

2. Otpustite oba tastera.

v Vaga se kalibriSe i ponovo pokrecée sa
promenjenim podeSavanjem.

v PodeSavanje je memorisano.

Tajmer
Tajmer pokazuje trajanje obrade.
Resetovanje tajmera

1. Postavite obrtni prekidac na zeljenu brzi-
nu.

v Displej prikazuje trajanje obrade.

2. Da biste resetovali prikaz na "00:00", pri-
tisnite taster O.

Napomene

m  Ako obradu prekinete na manje od
30 sekundi, poslednje prikazane vredno-
sti se Cuvaju i nastavljaju da se odbroja-
vaju pri ponovnoj obradi.

= Ako obradu prekinete na vise od 30 se-
kundi, uredaj ukljuCuje vagu i kalibrise
se.

Pregled ¢iséenja

QOdistite sve delove odmah nakon upotrebe
kako se ostaci ne bi sasusili.

Primer recepta

Tajmer sr

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za
GiS¢enje koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate
ili metalne predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne kr-
pe ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.

» Komandnu povrSinu i displej Cistite samo
vlaznom krpom od mikrovlakana.

Savet: Na plasti¢nim delovima moze da do-

de do promene boje, npr. u slu¢aju obrade

Sargarepa. Ove promene boje mozete da

uklonite pomodu meke krpe i nekoliko kapi

jestivog ulja.

Ocistite pojedinacne delove, kao §to je na-

vedeno u tabeli.

-S.E]

Specijalan pribor

Dodatni pribor mozete da kupite kod servi-

sne sluZbe, u specijalizovanoj trgovini ili na

internetu. Koristite samo originalan dodatni

pribor, jer je samo on uskladen sa vasim

uredajem.

Dodatni pribor je specifi¢an za uredaje. Pri-

likom kupovine uvek navedite taénu oznaku

(E-Nr.) vaSeg uredaja.

U katalogu, onlajn prodavnici ili preko servi-

sne sluZzbe mozete saznati koji dodatni pri-

bor je dostupan za vas ureda,.

www.bosch-home.com

Primeri primene

Napomena: Da bi se sastojci testa sa kva-
scem ili kiselih testa sa visokim udelom vo-
de optimalno promesali, najpre usipajte te¢-
nost u Ciniju.

PridrZzavajte se navoda i vrednosti u tabeli.
SaIA 29 |

Recept Sastojci Obrada

Teski vocni kolac = 3jaja = Umetnite metlice za meSa-
= 135¢g Sedera nje.
= 135 g margarina = Sipajte sve sastojke osim
= 255¢g brasna suvog voca.
= 10 g praska za pecivo = Mesajte 30 sekunde na
= 150 g crnog suvog gro- stepenu 1.

zda

= 150 g meSanog suvog

voca

= Potom 3-5 minuti meSajte
na stepenu 5.

= Postavite na stepen 2.

= U roku od 30-60 sekun-
de dodajte suvo vode.
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sr Otklanjanje smetnji

Recept

Sastojci Obrada

Napomena: Istovremeno
mesSajte najviSe 2-struku ko-
licinu.

Otklanjanje smetniji

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne funkcionise.

Uredaj ne dobija struju.
» Proverite da li se uredaj napaja strujom.

Uredaj ne pokrecée obra-
du.

Obrtni prekidag je pogresno podesen.
» Postavite obrtni prekida¢ na O/off pre pokretanja obrade.

Uredaj ne pokrede obra-
du ili se isklju€uje tokom
obrade.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je postu-

pak obrade predugo trajao.

» Postavite obrtni prekidac¢ u polozaj O/off.

» Smanijite koli¢inu sastojaka.

» Pustite uredaj da se ohladi da bi se deaktivirala zastita od
preoptereéenja.

Blokiran je uredaj ili dodatni pribor.
» Postavite obrtni prekidac u polozaj O/off.
» Uklonite blokadu.

Aktiviran je sigurnosni sistem.
» Otklonite uzrok zaustavljanja uredaja.
—"Sigurnosni sistemni”, Stranica 31

Zakretna rugica ne moze
da se otvori niti zatvori jer
se pribor zaglavljuje na
&iniji.

Pogon nije u poloZaju mirovanja.

1. Postavite obrtni prekidac¢ u polozaj O/off.

2. Skinite pribor kada zakretna ru€ica ne moze da se spusti.

3. Spustajte zakretnu rucicu sve dok se pravilno ne zaklju¢a u
radnom poloZzaju.

4. Postavite nakratko obrtni prekidac u polozaj 1i potom pono-
vo u polozaj O/off.

v Pogon radi jo§ neko vreme sve dok ne dostigne polozaj mi-
rovanja.

Vaga ne prikazuje pro-
menu tezine, iako su si-
pani sastojci.

Koli¢ina sastojaka nije u okvirima mernog opsega vage.
» Sipajte najmanje 5 g ili 0,01 Ib kako bi vaga prikazala tatne
vrednosti.

Displej prikazuje ,ER-
ROR*

Vaga se ne moze kalibrirati ili merenje nije moguce.
1. Da biste ponovo pokrenuli vagu:
» Pritisnite 6.
» Sacekajte 30-60 sekundi.
» Ponovo pritisnite €3 i saekajte da se zavrsi kalibracija.
2. Ako se greSka i dalje prikazuje, odvojite uredaj sa mreze na
neko vreme i potom ponovo pokusajte da pokrenete vagu.

Na displeju treperi
"5000 g", "11.00 Ib",
"-990 g"ili "-2.20 Ib".

Podrucje prikaza vage je prekoraceno ili nije dosegnuto
» Pridrzavajte se podrucja prikaza vage.

Na displeju treperi
"59:59 m:s".

Podrucje prikaza tajmera je prekoraéeno.
» Pridrzavajte se podrucja prikaza tajmera.
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Odlaganje starih uredaja u otpad sr

Kvar Uzrok i reSavanje problema

Profi metlica za muéenje  Udaljenost od &inije nije ispravno podeSena.

dodiruje Ciniju ili se sa- » Korigirajte fino podesavanje metlice za mucenje Profi.
stojci dovoljno ne mesa- — "Fino podesavanje metlica za mucenje Profi", Stranica 30
ju.

Odlaganje starih uredaja u ot-
pad

» Uredaj odlozite u otpad na ekoloski pri-
hvatljiv nagin.
O aktuelnim nadinima odlaganja u otpad
informiSite se kod svog specijalizovanog
prodavca ili u svojoj opstinskoj odn.
gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznaden u skla-

du sa evropskom smernicom

2012/19/EU o otpadnim elek-
|

tricnim i elektronskim aparati-
ma (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evrop-
skoj Uniji.

Korisnicka sluzba

Detaljne informacije o garantnom periodu i
uslovima garancije u vasoj zemlji mozete
dobiti preko QR koda u prilozenom doku-
mentu za podatke za kontakt servisa i uslo-
vima garancije, u korisnickom servisu, kod
prodavca ili na nasoj internet stranici.
Podatke za kontak korisni¢kog servisa mo-
Zete dobiti preko QR koda u prilozenom do-
kumentu za podatke za kontakt servisa i
uslovima garancije ili na na$Soj internet stra-
nici.

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, in-
formaciju mozete da pogledate online na
www.bosch-home.com na stranici uredaja i
stranici za servis vaseg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumentima.
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mk bBesbenHocT

Be36begHocT

= BHMMaTeHO NPoYMTajTE ro YNaTCTBOTO.

= BHyMMmaBajTe Ha JOMNOJIHUTENIHUTE yNaTCTBa MNPU KOPUCTEHE Ha
ncriopadaHata nam onuMoHanHara onpema.

= YyBajTe ro ynartCTBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noAoLHexHa ynotpeda unv 3a cnegHuTe CONCTBEHULM.

= [Ipu owWwTETYBaHa NPY TPAHCMOPTOT HEe IO NPUKyYyBajTe YpPeaoT.

KopwucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OPUIMHANHKW OENOBU U ONpemMa.

B 33 MEllare, MECEHE, U UyKare Ha XpaHa.

® 33 NOMNOJIHUTEHM NPUMEHM ONULLIAHM BO ynaTcTearta o
ncnopavyaHuTe MM ONUMOHANHKW 4OAAaTOLM.

® 104 HaA30p.

B 33 HOPMasTHU KOIMUYMHKM Ha 0BpabdoTka U Bpeme Ha obpadoTka BO
JNOMaKWHCTBOTO.

B BO JOMaKWHCTBA M BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUN BO JOMOT Ha coBHa
TemnepaTtypa.

® 10 BUCKHHaA o4 makcumym 2000 m HagmMopcKa BUCOUYMHA.

HNcknyyeTe ro ypeaoT o eIEKTPUYHOTO HamnojyBame, AOKOSIKY:
He ro KOpUCTUTE YPEeaoT.

He ro HaarnenysaTe ypenor.

ro cobupare ypenor.

ro packnonysare ypenor.

rO UACTUTE YPEOOT.

no6nuxysarte poTMpavku Ae/T0BM.

MeHyBarte anatu.

Ce COouUUTE CO HEKOj AedEKT.

OBOj ypea Mmoxe aa ro ynotpedysaaT /iMLua co HaManeHu pU3NUKHK,

CEH30PHM UK MEHTA/THM CNOCOOHOCTH UM KOW HEMAaAT UCKYCTBO U/

WK 3HaeHe, ako ce HaarneayBaHu UM coBeTyBaHu 3a 6e30eaHo

pakyBaHe CO YPeaoT M r1 pasbupaar OrnacHOCTUTE KOULITO MOXe Aa

npousnesar oA Toa.

[euata He cmeart ga urpaat co ypeaoT.

[eLa He cmear Ja ro uictaTt U op)yBaart ypeoT.

YpenoT He cmee aa ce KOpPUCTW o cTpaHa Ha aeua. [leuyata mopa aa

éuaaT noaaneky oA ypeaoT v NPUKIYYHUTE Kadnu.

» Hukorall He KOpUCTeTe OLITETEH ype.

» Hukoral He ynotpe®yBajTe ypea co HanykHaTta uau ckplueHa
noBpLUMHA.
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BesbegHoct mk

Hukoraw He ro Bneyete kabenoT 3a CTpyja 3a Aa ro UCKyuuTe
ypenot oa ctpyja. Cekorall U3BAeKyBajTe ro NPUKIYYOKOT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

AKO ypeaoT uan kabenoT 3a cTpyja e oWTeTeH, BeaHall n3snedete
rO MPEXHMOT NPUKYYOK Ha KabBenoT Wan UCKydyeTe ro
OCUIypyBauyoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauM.

MoBwukajTe ja cepBucHata cnyxoda. - CrpaHuia 45

[MpuKayyeTe ro 1 KOPUCTETE o YpeaoT caMmo cnopen nogatoumTte
Ha cneumdukaumoHara niouyka.

Camo oBy4yeH CTpyyeH nepcoHan cMmee Ja nNpasu nonpasku Ha
ypenor.

3a nonpaBka Ha ypeaoT cMeart Ja ce Kopuctat caMo OPUrMHasTHK
PE3EePBHU AEOBM.

AKo ce owTeTn kabesoT 3a CTPyja Ha OBOj yped, Mopa Aa ro 3aMeHu
NPOW3BOAUTENOT WM HEroBaTa cepBucHaTa cnyxoba uav nak nuue
CO C/MYHa KBanuMdukaumja, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.

Hukoraw He notonyBsajTe ypenoT unun kadenoT 3a CTpyja BO Boaa
WK He ro cTaBajTe BO MalllHa 3a MUEHE Caa0BMU.

YpenoT ga ce KOpUcTyM caMo BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUM.

He ro nsnoxyBsajte ypeaoT Ha npekyMepHa TonavHa 1 Bnara.

He kopucTeTe unMcrtaum Ha napea uav noa BUCOK NPUTUCOK, 3a Aa ro
UNCTUTE YPEOT.

Kabenot 3a cTpyja He cmee Aa [0j4e BO KOHTaKT CO XELIKU Ae/10BU
Ha ypeau nav Co M3BOPK Ha TOMNHA.

Kabenot 3a cTpyja He cmee [Aa [0jae BO KOHTaKT CO OCTPW arfiv uam
padoBu.

» He ro npeBuTKYyBajTe, CTUCKajTe unn MeHyBajTe kabenoT 3a CTpyja.
» Hukorall He ro ctaBajte ypeaoT Ha unu Bo OM3MHa Ha XKeLlKK

v

NMOBPLUMHW.
[pxeTe rv anaHkuTe, kocara, odnekara u npuOopoT 3a jaaere
noganeky oa poTMpadKuTe 4e/10BMU.
MpukauyBajTe U OTCTPaHyBajTe AoAaTOLM CaMO Kora noroHoT e BO
MUPYBaHE M anapartoT € UCKyYEH.
Mpen 3ameHa Ha MHCTPYMEHT WK Npea YUCTEHETO, UCKyYeTe ro
anapaToT v u3BaaeTe ro kabenoT oA WTekep.
KopucteTe M MHCTPYMEHTUTE caMo Kora € NocTaBeH caaoT,
KanakoT v KanakoT 3a NMOroHoT.
Hukoralu He oTBOpajTe ro NoABMXHUOT Kpak npu obpadoTkara.
[lenoBuTe KOMLITO MMaaT HanyKHaTUHW WK APYrv OLITETyBama, Uau
nak KOMWLUTO He ce nocTaByBaaT NpaBW/IHO, Tpeba Ja ce 3aMeHar co
OPUTMHAasTHMU.
He nocerajte BO cafoT Kora ro cnywrare NoABUXHUOT Kpak.
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mk MsBerHyBarbe MaTepujaiHv WTeTH

vV vy VY VY

cekoja ynotpeba.

U3berHyBare MaTepujanHu
LITETH

» Hukoral UCTOBPEMEHO He
ynoTpebyBajTe pas/iMuyHu NOroHu.

» He ocTtaBajTe anapatoT Aa paboTu
Nnoao/Iro OTKOJIKY WTO e NoTPebHo.

» Hukoral He KopucTeTe ro anapartoT
HanpasHo.

» Hukoral He KopUcTeTe
OpPUrMHa/THWTE AENOBK M 4OAATOLM CO
apyr anapar.

» He HaaMWHYyBajTE MM MakCUMaNHUTE
KO/IMUnHK 3a obpadoTka.

» [pen ynoTtpeba nposepeTe ganv BO
cafoT uma Tyrv npeameTy 1
oTCTpaHeTe .

» He nocrtaByBajTe ro anaparoT Bp3
NOABWUXHK WU BUOPUPAUKM MOBPLUMHMU.

3ano3HaBare

Mpernen

Mo oTnakyBaHEeTO NPOBEPETE M CUTE
AenoBu Jasin UMaat owTeTyBara o4
TPaHCNOPTOT M Ja/M € LeslocHa
ncnopakara.

—C.

MaTtepujanoT o4 nakyBareTo APXEeTe ro noganeky oa Aeua.

He rv ocTtaBajTe Oeuarta ga cu urpaart Co MartepujanoT 3a NakyBamse.
LpxeTte rv manuTe 4enoBu noaaneky oa aeua.

He rv ocTtaBajTe geuyara ga cv urpaat co MasiMTe OE/10BM.
BH1umaBajTe Ha HaNnOMEHNUTE 3a YUCTEHE.

YncteTte rv NOBPLUMHKTE WTO goaraaT BO J4OMNUP CO XpaHa npea

[N

[oroH 3

["naBeH NoroH

CknaguwTe 3a kabenot

KykacTta matanka 3a Tecto

[MpodecnoHanHa matanka 3a wnar

MpodecnoHanHa pekcubunHa mewanka

NE&EREES

Top6a 3a uyBar-e

Onuc

O3Haka Ha 3alTUTHOTO Kanaye 3a
MOroHoT 2

O3Haka 3a npukadyBare Ha
3alUTUTHOTO Kanaye 3a NoroHoT 3

O3Haka 3a nosuuuja Bp3
NMoroHoT 3

lNMpeKuHyBau Ha BpTEeH:€

YenuueH cag 3a MaTere

Cumbon Onwuc

Oloff 3anperte ja oBpadoTkaTa

1 Mana BpanHa

7 Hajsucoka 6panHa

M MoMeHTanHo nped paysame:

Hajronema 6p3uHa ce aogeka
BPT/IMBUOT NPEKUHYBAY Ce APXKK
BO OBaa nonoxoda

KoHTpoHO none

Kanak co BrpageH OTBOP 3a NO/IHEHE

Konue 3a oTk/yuyBarbe Ha NMOABUKHHUOT
Kpak

CoBerT: MoxeTe Kora cakare aa ja
cMeHuTe Bp3nHaTa Ha obpadoTkaTa, Unu
nak fa ja npekuHeTe camarta ofpadoTka.

Kpyr oa cujanuuku

[MoaBuxeH Kpak

[TpeknHyBay Ha BpTEH-E

NE2a B a8

Kpyr oa cujanuukum

Cratyc Onuc
CBETH Ypenot pyHKumMoHupa
6ecnpeKkopHo.

El 3awtutHO Kanave 3a noroH 2

X Moron 2

AKTUBMPAH € CUI'YPHOCEH
CUCTEM.
= |Ima rpelka Bo ypeaor.

Tpenka .

3aLWTUTHO Kanave 3a noroH 3
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= }ima rpewka Bo ypeaorT.




CoseT: [1onoHUTENHU nHOPMaLMK Ke
HagjeTe osae:

—"CurypHocHu cuctemmn”, Ctpanma 40
—"OrcTpaHere rv rnpeykute”,

CrpaHnnya 44

KoHTponHo none
AV 2 |

Konue 3a pecetuparse

Konue 3a Bara

EkpaH

Cumbon 3a TexwuHa Bo GyHTH

<1l CumOON 3a TeXMHA BO rpaMoBK

CumB0n 3a BpeMe BO MUHYTH M CEKYHIM

3anosHaBarbe mk

OBaa ¢yHKUuWja noaapKysa ABMXKEHE Ha
NOABMXHUOT KpaK KOH rope.
UHCTpyMeHTH

KykacTtata martasika e onpemeHa co

3allTUTHO Kanaye WTo ce OTCTpaHyBa 3a
Aa ce 3alTnT NoOroHoT o4 HEYNCTOTUN.

UHcTpym Ynotpeba
eHT

KykacTa martanka 3a Tecto

= |I3meceTe ro TectoTo, Ha
npumep, TECTO CO KBacell,
TecTo 3a 1ed, TecTo 3a nuua,
TECTO 3a TeCTEHWHW, NeuUmBO.

= CTaBeTe ' COCTOjKWUTE BO
TECTOTO, Ha NPUMEP, CEMUHbA.

®DYHKLMCKU KONUUHbA

dyHKUHja

Cumbon
Bknyuerte ja n ncknyuete ja

ﬁ Bararta.

0) = PeceTuparbe Ha Barata.
| ]

Pecetnpatrbe Ha TajMeporT.
3abenewka: PakyBajTe co Konuurbata co
npctute 1 6e3 KyjHCKK pakasuuu. He
MOXe [a pakyBaTte CO KOMuuarta co
npeamMeTu, Ha Np. Naxuua 3a roTBeH-e.

ExpaH

ExpaHoT nprkaxkysa BPegHOCTH
nopaku 3a padoTHaTta cocTtojba.

3abenewka: Ako Hema padoTa BO
oapeneH BPeMEHCKM nepuog, ekpaHoT
aBTOMAaTCKM Ke ce UCKJ/1yuu. 3a MOBTOPHO
aKTUBMpPAaHE Ha eKPaHOT, MPUTUCHETE
Konue wnv ctapTyBsajTe ja oOpadoTkara.

MoABUKHUOT KpaK, MOroHU 1
npenopaku 3a 6p3nHa

Kora Ke ro nputMcHeTe KOnyeTo 3a
OTKyYyBar-e, MOABMXXHUOT Kpak ce
[OBWXK BO NocakyBaHaTta nosuuuja.
MoaBWMXHWOT Kpak Mopa aa duae
npunarofieH Ha cekoja padoTHa
nosuuuja.

BHumaBajTe Ha npenopakuTe 3a
6p3nHarta Bo Tabenara.

Ao 3 |

3abeneluka: [MoABMKHMOT Kpak €
onpemMeH co ¢yHkuujaTta EasyArm Lift.

MpodecunoHanHa rekcuéuHa

Mellanka

= |I3melajTe ro TecToTo, Ha
npumep, TeCTO 3a Kosay,
OBOLLIEH KOnau.

= CTaBeTe ' COCTOjKUTE BO
TECTOTO, Ha NpUMep, CyBO
rposje, YoKOAaaHU TPOLLKM.

[MpodecnoHanHa matanka 3a

wnar

= Uamarete r1 Genkunte u
xonnata (co 6apem 30 %
macTw).

= MeluajTe n1ecHu cmecw, Ha
npumep, 3a OUCKBUTH.

®duHOo npucnocobyBake Ha
npodecHoHanHaTa MaTanKka

Co ¢wmHOoTO NprcnocobyBarbe ce
KOpUrupa pacrojaHneTo nomery caaoT 3a
MaTer-e 4 NpodecuoHanHaTa Matasnka.

3abenewka: MNpodecuoHanHara
Matasika e padpuuku nocTaBeHa 3a

OonTUMa/IHO MaTeHe Ha COCTOJKUTE.

Kopekuuja Ha nocTaBeHOCTa Ha
MHCTPYMEHTHUTE

» Hukorat He KOpUcTeTe MHCTPYMEHT
WTO Ke Buae BO 4OMUP CO CaaoT.

Ycnoeu

= [1puKIYYOKOT 3a CTpyja He €
NPUKAYYEH.
[1oOBUMXHUOT Kpak e OTBOPEH.
[MpodecnoHanHaTa maranka e
nocraBeHa.

= CafoT e NOoCTaBeH.
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mk Kopucrtere

1. [pxeTe ja maTtasnkaTa co efHa paka 3a
NONHWOT AeN M OABPTETE ja HaBpTKarta
CO KJ1y4 BO HAcoKa Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHUKOT.

Ao/ 4 |

2. 3a fa ja npomeHuTe nocraekara,
BPTETE IO UHCTPYMEHTOT BO
nocakyBaHWOT npagel,.

A 5 |

OntumanHa PacTtojaHne oo cagot
NMocTaBeHOCT npuén. 3 mm

BpTETEe BO Hacoka  [loaurHyBame Ha

Ha CTpeJsIKUTe Ha MHCTPYMEHTOT

YaCOBHUKOT

BPTEHE CMPOTUBHO
o[l HacokaTa Ha
CTpenkuTe Ha
YaCOBHMKOT

CnywTtarse Ha
MHCTPYMEHTOT

3. [NpUTHCHETE rO KONYeETO 3a
OTK/lydyBaH€ U MPUTUCHETE IO
NOABMXHUMOT KpaK Haaosy noaeka He
[0jae Ha MecTo.

4. [poBepeTe ja NOCTaBEHOCTA.

5. NpuTnCHETE O KONYeTo 3a
OTK/IyYyBar-e 1 KPEHETE IO
NOABMXHMOT Kpak goaeka He aojae Ha
MECTO.

6. [Ip)xeTe ja matankara co eiHa paka 3a
NOMHWOT AeN M 3aBpTETE ja HaBpTKaTta
LIBPCTO CO KJ/Tyd CAPOTUBHO Of
HacokaTa Ha CTpenkuTe Ha
YaCOBHUKOT.

Mo3uuuja Ha MUpyBare
Mo NCKy4yyBaHeTO, MOrOHOT
NpoAo/KyBa Aa padoT yLUTE HEKOSKY

cekyHau Aofeka He ja JOCTUrHe
npasuaHaTa NosuLmja Ha MUPYBaHLe.

3abenewka: [lofeka MHCTPYMEHTOT €
BMETHAT, NMOABMXHWOT KPakK MOXe Camo
[la ce 0TBOPa MK 3aTBOPAa ako NMoroHoT e
BO Mpasu/iHaTa nosuumja Ha MUpyBarse.

Cosert: [lorpelHaTa nosuumja Ha
MUPYBaHE MOXETE MHOTY SIECHO Aa ja
KopurupaTe CaMOCTOjHO.
—"OrcTpaHete v npeykute”,

Crpanuya 44
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CHUrypHOCHHU cUCTEMU

CurypHoceH MexaHu3am NpoTUB

BKNyJyyBaw-e

CHIrypHOCHWOT MexaHu3am NpoTuB

BKJly4yBar-€ CnpedyBa HecakaHo

BK/lydyBar-€ Ha anapaTtor.

AnapartoT ce BK/lydyBa M MOXe [a ce

KOPWUCTW CaMO Kora NOABWMXHMOT Kpak €

npaBWIHO HaMmecTeH BO padoTHaTa

nosuuuja.

Kaj Hekon moaenu:

AnapartoT ce BK/lydyBa U MOXe [a ce

KOPWUCTH CaMO Kora e UCMOJHET efeH o4

cnefHuTe yCnoBU:

= [ToaABMXHWMOT Kpak € A0jaeH BO
XOPUW3OHTa/IHa No3uLmja u caaoT uiu
anapaToT 3a NpaBewe Mpas e
NOCTaBEH.

= [1oABMXHMOT Kpak K/IMKHa BO
BEPTUKANHA NoauLmja, a 3alTUTHUOT
nok/ioneL 3a NOroHOT UK
MOHTMPAHWOT A0AATOK € NPaBUIHO
3aLBPCTEH.

CurypHoceH MexaHu3am NpoTuB

NOBTOPHO BKyUyBake

CWrypHOCHMOT MexaHW3am NpoTuB

NMOBTOPHO BKJ/TydyBake CNpevyBa BallnoT

anapar caMOCTOjHO Aa NPOA0/IKM CO

padoTa 0TKako Ke Aojae cTpyjaTa rno

NPETXOAHO CHEMYBaHLE.

AnapartoT e NOBTOPHO BKJ/TyYeH Mo

CHeMyBakbe CTpyja. AnapartoT Moxe aa

Npoao/XK co padoTta camo 0TKako

NPeKuHyBayoT Ha BpTeHe Ke buae

noctaBeH Ha O/off.

CurypHoceH mexaHusam nNpoTus

onToBapyBak€e

CWrypHOCHMOT MexaH13am NpoTuB

onToBapyBaHe CrpevyBa MOTOPOT U

OpyruTe KOMMOHEHTH a ce owTeTar

nopaau NperoseMo onToBapyBakLe.

Kopucrtemwe

MNMocTaByBawe Ha anapaToT

1. MocTaseTe ro anapaToT Ha cTabu/Ha,
pamMHa, yMcTa M masHa padoTHa
NMOBPLLMHA.



2. [NocTaBeTe ro kabenot 3a CTpyja Ha

notpebHaTa AO/MKMHA.

- WasBneuete ro kabenoT 3a cTpyja
cnopen notpedHaTa OO/KMHA U
nosieka nywTeTe ro.

- 3a noBTOPHO Aa ro HamoTaTte
KadenoT, KpaTKo noBaeyeTe Ha
kabenoT n octaseTe ro kabenot aa
ce HamoTa.

3abenewka: He Typkajte ro kabenor

BO HAMOTYyBauoT Ha KaBenoT co paka.

AKO ce 3arnasu kabesnoT, Lie/IoCHO

U3B/IEYETE FO U OCTaBeTE MOBTOPHO Aa

ce HamoTa.

3. He npwuknyyyBajTe ro BO LUTEKEP.
MoaroTtoBKka Ha ypeaoTt

1.

[MpuTUCHETE TO KONYEeTO 3a
OTK/yYyBarbe U KPEHETE O
NOABMXKHWOT Kpak AoAeka He Aojae Ha
MecTO.

-cn. 3

. MocTaseTe ro cagoT BP3 OCHOBHUOT

ypea.

—Cn.

BHumaBajTe Ha »xnedoBuTe Ha
OCHOBHKOT ypea.

. BpTete ro cagot 3a marterse

CMPOTUBHO O[] HACOKATA Ha CTPESIKUTE
Ha YaCOBHWKOT [oAeKa He [ojae Ha
MecTo.

@A S |

. [pUTUCHETE IO MHCTPYMEHTOT BP3

FNI@BHKOT MOrOH fofeka He AojAe Ha
MECTO.
Ao/ O |

. 3a [a ja BMeTHeTe KykacTara marasika

3a TecTo:

» [locTaBeTe ja KykacTtata maTtaska 3a
TECTO CO NOCTaBEHO 3alTUTHO
Kanaye BO MaBHUOT MOIroH.

» BpTeTe ro 3atMTHOTO Kanadye
[oJeka KykacTtara MaTtaska 3a
TECTO He A0jae LeOCHO Ha MEecTo.

S g®%A 10 |

3alTUTHOTO Kanade @ mMopa Lien1oCcHO

Ja ro nokpusa rnaBHUOT MOIOH.

. HanonHerte ro cagoT co COCTOjKM.

oA 11

Kopucteme mk

. MputCHETE ro KoNYeTo 3a

OTKNyYyyBaHe U HE NMPUTUCHETE IO
NOABMXXHWOT Kpak A0 Kpaj Hagony.

- CIL.

[p>xeTe ro NoaBMXHUOT Kpak BO Masnky
OTBOPEHa nonoxoa.

. [Toneka KpeHeTe ro kanakoT Hanpeq,

LIe/IOCHO M3/IN3rajTe ro Bp3 caoT v
nocrasere ro.
—C/.

. MpuTUCHETe ro NOABUXHMOT Kpak

Hanony AoAeka He [0jae Ha MecTo.
- CL.

O6paboTKa Ha COCTOjKUTE CO
MHCTPYMEHTH

1.

2.

[pukayyeTe ro CTPYjHUOT NPUKIYYOK
BO LUTEKEP.

[TocTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha
BPTEH:-E Ha nocakyBaHaTta 6pauHa.

S gO/A 15 |

. 3a HakpaTko Aa rv odpadoTuTe

COCTOjKWTE CO Hajronema OpsuHa,
CBPTETE IO BPT/IMBUOT NPEKUHYBAY M U
LpXeTe ro 3a cakaHOTO Bpeme Ha
obpadoTka.

—Cn.

. [lokonky cakare, 3a BpEME Ha

obpaboTkaTa MOXe Aa ro nosiHeTe
cafloT CO COCTOjKM NPeKy OTBOPOT 3a
NoJIHeHbE.

- Ch.

. [la ce HanonHW COCTOjKKU BO rosnema

mepa:

» [locTaBeTe ro BpT/IMBUOT
npekunHyBau Ha O/off n noyekajte
anapaTtoT 4a [0jae BO MUPYBaHse.

» Masiky KpeHeTe ja BpT/iMBaTa paka u
n3B/ieyeTe ro Kanakor.
HanonHeTe ro cafoT CO COCTOjKM.
CraBeTe ro kanakoT v NPUTUCHETE
ro NOABWXHWOT Kpak Haaoy
nofeka He Aojae Ha MecTo.

. OBpadoTyBajTe M COCTOjKUTE AoaeKa

HE ro NOCTUrHETe NoCcaKyBaHWOT
peaynTar.
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mk Bara

7. MNocTtaBeTe ro NpeKMHyBayoT Ha
BpTeHe Ha O/off.
oA 18 |
[TouekajTe anapaToT 4a aojae Bo
MUPYBaH-E.

v ObpaboTkaTa 3anupa 1 NoroHoT ce
nocTaByBa BO NO3WLMja Ha MUPYBatbLE.

3aBpLuyBaHbe Ha NOAroToBKaTa

ez 19 B 23
KOpMCTeI'be Ha AOMNoONHUTEeNeH NOoroH

3abenewku

= OTCTpaHeTe ro 3alWwTMTHOTO Kanave 3a
na ynotpebuTe 40AaTOK CO MOroHOT 2
unm 3.

= Cekoraw nokpusajte ru
HEKOPWUCTEHWUTE MOrOHM CO 3aLLTUTHO
Kanaue.

= BHMMaBajTe Ha HACOKMKTE BO
ynarcreara 3a goaatouuTe.

g 24 B 27 |
Bara

BalumoT ypea e onpemeH co Bara.
MoxxeTe ogaenHo aa ja uamepute
TeXunHaTa Ha COCTOjKHUTE.
OCHOBHWOT ypea uma 4 ceH3opu 3a
TEXMHA BO HOrapkure.

CnenHuBe pakTopu MOXe [a ro

WCKpPMBAT Pe3ynTaTtoT 01 MEPEHETO:

= PaboTHaTta noBplUKHa He e cTabuiHa,
pamHa, uicTa 1 MasHa.

= Bubpauun Ha padoTHaTa NoBpLUMHA
Crananara He ja gonupaart cuTe

paboTHaTa NoBpLUMHA MW Ce BasIKaHu.

[MpeameTy Noa OCHOBHWMOT ypen
[MpeomeTn Ha OCHOBHMOT ypen
[TomecTyBame Ha OCHOBHMOT ypes
Jonuparse Ha OCHOBHWOT ypea
Ko/mMunHKn Ha cocTojknTe noa 5 munu
0,011b

Mepeme Ha cocTojKuTe

Ycnosu

= CaaoT e NOCTaBEH MU € MPUKaJeH
[oaaTok.

= [IpeKknHyBayoT Ha BPTEHE € HAMECTEH
Ha O/off.
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. MputcHeTe Ha 6 n NoBeKe He o
nonuvpajte ypeaor.
Barata ce kanbpupa.
Ha ekpaHoT ce npukaxysa "----".
. MouekajTe ja kannbpauujaTa.
Ha ekpaHoT ce npukaxysa "0 g" unm
"0.00 Ib".
. HanonHeTe co cakaHara cocTojka.
Ha ekpaHOoT ce npukaxyBa TexuHara.
4. 3a na ja uamMepuTe TexuHara Ha
Lpyrute cocTojku, n3bepete eaHa of
cneaHWBE OMNLmMM:
» HanonHeTte rm octaHaTUTe COCTOjKHK
W MCUMTajTE ja BKyNHaTa TexuHa.
» [lpuTnckajte Ha ¥ 1 noyekajte
[oAeKa Ha ekpaHoT He Ce MpuKaxe
"0 g"nnn "0.00 Ib".
5. 3a ncknydyyBare Ha Barara,
NPUTUCHETE Ha & unn cTapTyBajTe ja
obpadoTkaTta.

CoBerT: KopucTeTe ja Barata v Bo
KomBuHauuWja co gogaTokoT. MamepeTe ja
TeXuHaTa Ha COCTOjKMTE AMPEKTHO Mpu
NMOMHEeHETO, Ha Mp. BO 40aTOKOT 3a
OneHaMpare Win Bo aBToMaToT 3a Mpas.

3abenewuka: Barata aBTomatcku ce
UCKJTyuYyBa No Npuodn. 3 MUHYTH
HEaKTUBHOCT.

MeHyBawe Ha eAUHULUTE 32
npuKaxyBare Ha BaraTa

Ycnosu

= [IpekunHyBauoT Ha BpTEHE € HaMeCTeH
Ha O/off.
Bararta e BksyuyeHa.

1. 3a ga ja cmeHuTe eamMHMLaTa 3a
NpuKaxkyBarLe Nomery rpamu 1
Knaorpamu, nputucHetTe O n & m
3a4pxeTe KpaTtko.

. OTnywTeTe M ABeTe Konuukba.

v Barara ce kannbpupa u ce

pectapT1pa co npomeHeTara
nocrtaska.

v [locTaBkaTa e 3auyBaHa.

Tajmep

TajMepoT ro npukaxyBa BPEMETPAEHETO
Ha obpadoTkaTa.

<D <K
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Pecetupame Ha TajmepoT

1. MNocTaseTe ro NPeKuHyBayoT Ha
BpTEH-e Ha nocakyBaHaTa 6p3vHa.

v EKpaHOT ro npukaxysa
BpemeTpaereTo Ha obpadoTkaTa.

2. 3a peceTvparbe Ha NpuKasoT Ha
"00:00", nputncHeTe .

3abenewku

= AKO ja npekuHeTe oBpadoTkarta
nomanky oa 30 cekyHau, NocneaHnTe
npvKa)kaHu BpeaHOCTH Ke ocTaHaT
3auyBaHu 1 Ke npogosmkar fa padotat
npu oBHoBeHa odpadoTka.

= AKO ja npekuHeTe obpadoTkaTa
noseke oa 30 cekyHau, ypeaoT Ke ja
BKJTyuM Barata u Ke ce kannbpupa.

lMpernen Ha YucTeHETO

BenHall MCUUCTETE M1 CUTE [e/I0BM MO
ynoTpebara 3a fa He ce ucyLiar
ocTarouuTe.

» He ynoTpebyBajTe ankoxon v apyru
aNIKOXOJTHU CPEeACTBA 3a UNCTEHE.

» He KopucTeTEe OCTPU WK METaSTHU
npeameTy.

» He kopwucTtete abpasuBHU KPMK UK
CPpeacTBa 3a YUCTEHE.

» YucTeTe v KOHTPOTHOTO Mose U
NPMKa30T caMo CO BaaxHa
MUKpOodKbep Kpna.

[Mpernen Ha uMctereto  mk

MopkoBu. OTcTpaHeTe ja 6ojata co Mmeka
Kpra v HeKOJIKY Karku Macso 3a
roTBeH-E.

UcuncTtete rm noeanHeyHnTe 0enosm
Kako LTO e AaaeHo Bo TabenaTa.

oA 28 |
HesapnonxutenHu goaarouu

HopatounTe MOXeTe Ja M KynuTe of
KopuWcHWukaTta cnyxoba, BO
crneuujanmMsmpannTe NpoaaBHULM UK Ha
MHTEPHET. KopncTeTe caMo OpUrMHaIHK
nojatouu, Guaejku Tue ce ToUHO
npucnocobeHu 3a BalnoT ypea.
HopnatouunTe ce cneumoduyHm 3a
anapartoT. [pu KynyBaHeTo, cekoralll
HaBefeTe ja TouyHaTta o3Haka (E-Nr.) Ha
BaLUMOT anapar.

Kow gogatoum ce JocTanHy 3a BalinoT
ype[ MOXeTe [ja Jo3HaeTe BO HalUMoT
KaTasior, BO OHMajH NpoAaBHULaTa nam
npeky KopucHuukaTa cnyxoa.
www.bosch-home.com

Mpumepwm 3a ynoTpeba

3abeneluka: 3a 1a ce pasmellaar
noaoBpo CO TEUHUTE COCTOjKM TecTaTa co
Kacel U KUCenuTe Tecta, NPBo CTaBeTe
TEYHOCTUTE BO CaAoT.

BHuMaBajTe Ha nogaToumTe U
BpeAHoOCTUTE BO Tabenara.

CoserT: [1nactnunuTe Aenosu Moxe Aa ce  — Cy. EE]

o6ojaT, Ha npumep, Npu obpadoTkaTa Ha

PeuenT 3a npumep

Peuent CocTojku O6paboTka

OBolleH Konau = 3jajua = [locTaBeTe ja MelwaskaTa.
= 13571 Wwekep = CTaBeTe ' CUTe COCTOjKM
= 1351 maprapuvH OCBEH CYBOTO OBOLLje.
= 2551 6pawHo = Ob6padotysajte 30 CekyHau
= 10 r npalloK 3a NeumBo Ha cTeneH 1.
= 150 pubusnu = [loToa, 0BpaboTyBajTe
]

oBollje

3abenewka: O6padoTyBajTe
UCTOBPEMEHO MaKCUMyM 2-
KpaTHa KoJiMumnHa.

150 r mewasuHa o cyBO

3-5 M1HyTK Ha cTeneH 5.
= [locTaBeTe Ha CTeneH 2.
= Bo meryBpewme, goaajte
30-60 CekyHau cyBO
oBollje.
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mk OTcTpaHeTe r1 npeukuTe

OTcTpaHeTe ru npeykure

HedekT

MpuunHa u pelasare npobnemu

Ypenot He QyHKLMOHMPA.

Ypenot Hema cTpyja.
» [lpoBepeTe Ooanu ypeaoT ce HanojyBa Co CTpyja.

AnapaTtoT He 3anoyHyBa
co padora.

[MpeknHyBayoT Ha BPTEHE € MOCTaBEH MOTrPELLHO.
» [locTaBeTe ro npeknMHyBa4yoT Ha BpTerse Ha O/off npen
obpaboTkara.

AnapaToT He 3anoyHyBa
co padoTa unm ce
MCKJyuyBa 3a BpeMe Ha
paborTara.

KonununHata 3a o6padoTka e nperosemMa wim BpemMeTpaeHeTo Ha

oBpabdoTkaTa e Npefonro.

» [locTaBeTe ro NpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O/off.

» Hamanete ja KoMuMHaTa Ha COCTOjKUTE.

» (QOcraBeTe ro ypeaoT 4a ce o/1aau 3a Aa Ce AeakTueupa
3allTuTaTa o/l NpPeonToBapyBam-Ee.

AnapatoT Wav aogatouuTe ce B10KMpaHu.
» [locTaBeTe ro NnpeknHyBayoT Ha BpTerse Ha O/off.
» OrtcTpaHeTe ja 6nokaaara.

AKTUBMPAH € CUIYPHOCEH CUCTEM.

» OTCcTpaHeTe ja NpuuMHaTa LWTo Npean3BMKana 3anuparse Ha
anapartor.
—"CurypHocHn cuctemu”, Ctparunija 40

[ToABMXHMOT Kpak He ce
OoTBOpa WK 3aTBOpa
Ounaejkn MHCTPYMEHTOT ce
cyampa co cafor.

[TOroHOT He e BO No3uLuja Ha MUPYyBakbe.

1. lNocTaBeTe ro NnpeknHyBa4oT Ha BpTere Ha O/off.

2. Kora noaBwXHWOT Kpak He ce 3aTBopa, OTCTPaHeTe ro
MHCTPYMEHTOT.

3. 3aTBopeTe ro NoABMXHWMOT Kpak AodeKa He K/IMKHE BO
padoTHaTa nosuuuja.

4. KpaTko nocrtaseTe ro NpekMHyBayoT Ha BpTere Ha 11 notoa
noBTopHO Ha O/off.

v [loroHoT NpoaosxXyBa Aa padoTv KpaTko godeka He ja
[OCTUrHE No3uumjaTa Ha MUpyBaHsE.

Bararta He npukaxysa
npoMeHa Ha TexuHara,
MaKko ce HanoMHETH
COCTOJKMH.

KonuunHata Ha COCTOjKMTE Ce Haora NoJ MEPHOTO noJpavje Ha

Barara.

» HanonHete Hajmanky 5 uam 0,01 lb, 3a Barata aa ru npukaxe
TOYHUTE BPEOHOCTH.

Ha ekpaHoT ce npukaxysa
+ERROR"

Bararta He Moxe fa ce kanubpupa UM MEPEHETO HE € MOXHO.

1. 3a gaja pectapTtupare Barara:
» TMpuTucHeTe Ha .
» [loyekajte 30-60 cekyHau.
» TpuTMcHETe 04HOBO Ha & 1 yekajTe KanmbpaLmja.

2. Jlokonky rpelikarta ce npukaxysa v noHatamy, UCKIy4eTe ro
ypenoT Masiky Bpeme ol Mpexara v notoa oouaete ce 0HOBO
[a ja BKy4uTe Barata.

Ha ekpaHoT Tpenka
"5000 g","11.00 Ib",
"-990 g" nnn "-2.20 Ib".

OnceroT Ha NpuKaxyBarke Ha ckasnata € HaAMWHAT UK He e
noman
» QOOpHeTe BHUMaHWE Ha OMNCEeroT Ha NPUKaxyBare Ha ckanaTa.

Ha expaHoT Tpenka
"59:59 m:s".

OnceroT Ha NpukaxyBarbe Ha TajMepoT e MPeUYEeKopPeH.
» OOpHeTe BHUMaAHWE Ha OMNCEroT Ha NPUKaXyBae Ha TajMepoT.
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OTcTpaHyBarse Ha cTapuoT ypea mk

HedeKT MpuunHa U pelaBake npobnemu

MpodpecnoHanHute PacTojaHneTo 40 cadoT He e NpaBUIHO MOCTaBEHO.

maranku ro gonupaar » [MonpaseTe ro NprcnocoByBareTO HA NPOdpEecHoHanHaTa

CafoT WK COCTOJKUTE ce marasnka.

He Mellaat npaBu/IHO. — "DuHo npucrnocobyBar-e Ha rpogecMoHaaHaTa matanka’,
Crpanmya 39

OTcTpaHyBaHe Ha CTapuoT

ypea

» OTcTpaHeTe ro ypenoT cornacHo
NnponncuTe 3a XXMBOTHA CpeanHa.
MHQ)OpMaLlMM 3a TEKOBHUTE HAYNHN HaA
(Dpﬂal-be BO OTnaa MoXkete Aa noéweTe
ol cneuujanuanpaH npoaasay v o
pernoHasiHMTe Unn rpagCckuTe BAacTu.

OBoj anapar e o3HauyeH crnopef
eBponckuot nponuc 2012/19/
E3 3a enekTpo v eneKTpoHCKK
anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[MponncoT ja gaBa pamkaTta 3a
BpaKare ¥ UCKOPUCTYBaHe Ha
cTapuTe anapartu, BaxXeuko
wupym EBpona.

CepBucHa cnymba

MoaeTanHu MHHOpPMaLMK 3a TPAEHETO
Ha rapaHTHWOT NepPMoa v rapaHTHUTe
yC/I0BM BO BallaTa 3emja MOXe aa
nobuete co ckeHuparse Ha QR-koA0T Ha
NPUIOXEHWOT JOKYMEHT 3a AeTanu 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LIeHTapOoT U YyCNOBUTE
3a rapaHuuja, oa HallaTta CepBUCHa
cnyx0a, BallMoT AUNep WK Ha Hawata
Beb-cTpaHuLa.

[eTtannTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyx06a Moxe [a rv HajaeTe co
ckeHupare Ha QR-koaoT Ha
NMPUIOXEHNOT AOKYMEHT 3a 3a AeTanu 3a
KOHTaKT Ha KOHTaKT LiIeHTapOoT U YyC0BUTE
3a rapaHuuja UM Ha HallaTta Beo-
cTpanuLa.

MHdopmMaLmuTe BO COrNacHOCT CO
PerynatueaTta (EU) 2023/826 moxe aa
M HajOeTe Ha MHTEPHET noa www.bosch-
home.com Ha cTpaHuLuara 3a
NPOK3BOAOT M ycnyraTa Ha BaluoT ypes
BO YNaTCTBOTO 32 KOPUCTEHE U
NOMNONHUTENHW JJOKYMEHTH.
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sq Siguria

Siguria

® | exoni me kujdes kété manual.

= Ndigni edhe instruksionet shtesé gjaté pérdorimit t€ aksesoréve
té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

m pér trazimin, pérzierjen e brumit dhe rrahjen e ushgimeve.

m pér pérdorimet shtesé gé pérshkruhen né manualet e

aksesoréve té dérguar ose té aksesoréve opsionalé.

nén mbikéaqyrje.

pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér

pérdorim familjar.

né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né

temperaturén e ambientit.

® deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrje.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

ndérroni veglat e punés.

m pérballeni me njé gabim.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikégyren ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé€ mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.
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Siguria sq

Asnjéheré mos e vini né€ puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur pajisjen
nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 54

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik

sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

Pér riparimin e pajisjes lejohet t€ pérdoren vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos
e futni té enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t&€ mbyllura.

>

>

>

Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t€ madhe apo
né lagéshti.

Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté
PEr té pastruar pajisjen.

Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e
nxehta té pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
ose me buzé té mprehta.

Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve
rrotulluese.

Vendosini e higini veglat dhe aksesorét vetém pasi motori e
pajisja té jené hequr nga priza.

Pérpara se ta ndérroni veglén apo pastroni, fikeni pajisjen dhe
higeni nga priza.

47



sq Shmangia e démeve materiale

» Kur pérdorni veglat, ena duhet té jeté e vendosur, e mbyllur me
kapak, dhe kapakét mbrojtés té elementéve tejcues duhet té
jené té vendosur.

» Mos e hapni kurré krahun rrotullues gjaté pérpunimit.

Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé

nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kEmbimi.

Mos e vendosni krahun rrotullues né ené kur e ulni.

Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

Mos i lini fEmijét té luajné me materialin e paketimit.

Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

Mos lejoni fEmijét té luajné me pjesét e vogla.

Ndigni udhézimet e pastrimit.

Pastrojini pérpara ¢cdo pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt

me ushqgimin.

v

vV vV VY VVY

Shmangia e démeve materiale Unaza ndriguese

/1]

» Mos pérdorni kurré motoré té ndryshém Kapaku mbrojtés pér motorin 2

né té njéjtén kohé. Motori 2
» Mos e vini kurré né puné pajisjen mé Kapaku mbrojtés pér motorin 3
gjaté se ¢'duhet. -
Motori 3

» Mos e vini kurré né puné pajisjen né

neutral. Motori kryesor

» Mos i pérdorni kurré pjesét dhe

] Y Ruajtja e kabllos
aksesorét origjinalé pér pajisje té tjera.

» Mos i tejkaloni sasité maksimale t& Cengeli i ngjeshjes

pérpunimit. Tel rrahés profesional

> Para pérdorimi, kontrolloni nése ka Tel pérzierés, profesional dhe fleksibél

trupa té huaj né tasa dhe hiqgini ata.
» Mose vendosni pajisjen né sipérfage

NEEEENEESR

Canta e mbajtjes

|évizése apo me dridhje. Simbolet
Njohja Simboli _Pérshkrimi
Pérmbledhje == Shenja né kapakun mbrojtés
Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té& pér motorin 2
gjitha pjesét_pér_(_jémt_i_me nga transporti A Vendoseni shenjén né kakapun
dhe'per plotésiné e dérgesés. mbrojtés pér motorin 3
—Fig. H ————————— ,
- - . A Shénimi i pozicionit né motorin

Cilindri pérzierés prej inoksi
Paneli i komandimit Celési rrotullues
ﬁ%&;ﬁerge tubin & integruar t& Simboli _ Pérshkrimi
Butoni i zhbllokimit pér krahun Ofoff __ Ndaloni procesimin

rrotullues 1 Shpejtésia minimale
Krahu me rrotullim 7 Shpejtésia maksimale
A Celési rrotullues M Rrotullimi i ¢astit: shpejtési

maksimale pér sa kohé gé
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Simboli Pérshkrimi

mbahet né kété pozicion ¢elési
rrotullues

Késhillé: Mund ta ndryshoni shpejtésiné
gjaté pérpunimit né ¢cdo kohé ose ta
ndaloni pérpunimin.

Unaza ndricuese

Statusi  Pérshkrimi
ndricon  Pajisja funksionon mé sé miri.
pulson = Eshté aktivizuar njé sistem
sigurie.
= Ka njé gabim me pajisjen.
nuk = Pajisja nuk ka korrent.
ndricon = Ka njé gabim me pajisjen.

Késhillé: Informacion té métejshém mund
té gjeni kétu:

— 'Sistemet e sigurisé”, Fage 50

— "Ménjanimi i defekteve”, Fage 53

Paneli i komandimit
—Fig. A

Njohja sq

Krahu rrotullues, motorét dhe
rekomandime pér shpejtésiné

Kur shtypet butoni i zhbllokimit, krahu
rrotullues mund té lévizet né pozicionin e
déshiruar.

Rotori duhet té fiksohet né ¢do pozicion
pune.

Respektoni rekomandimet e shpejtésisé né
tabelé.

—Fig. K

Shénim: Krahu rrotullues éshté i pajisur me
funksionin EasyArm Lift. Ky funksion
mbéshtet |€vizjen pér lart té krahut
rrotullues.

Veglat e punés

Dredha e brumit éshté e pajisur me njé
kapak mbrojtése t& heqshém pér mbrojtjen
e motorit nga papastértité.

Pérdorimi

Cengelii ngjeshjes

= Ngjisheni brumin, p.sh.
brumé me maja, brumé buke,

Vegla

Butoni i resetimit er{(“é picehbtr)umé“ ash
— makaronash, brumé pastash.
Butoni i peshores = Shtoni ingredienté né
Ekrani bruumé, p.sh. fara.
Simboli i peshés né funte Tel pérzierés, profesional dhe
Simboli i peshés né gramé fleksibel .
- — . = Trazojeni brumin, p.sh.
(6| Simboli i koh&s né minuta dhe brumin e kekut. kek me fruta.
sekonda = Shtoni ingredienté né brumé,
Butonat e funksioneve p.sh. stafidhe, cifla ¢okollate.
Simboli  Funksioni Tel rrahés profesional
— — = Rrihini t€ bardhén e vezés
ﬁ Ndizni dhe fikni peshoren. dhe kremin (& paktén 30%
- pérmbajtje yndyre).
) " Resetoni peshoren. = Pérzieni brumé té lehts, p.sh.
= Resetoni kohématésin.

Shénim: P&rdorini butonat me gishta dhe
pa doreza kuzhine. Nuk mund t'i pérdorni
butonat me sende, p.sh. me lugé druri.

Ekrani

Ekrani tregon vierat dhe mesazhet pér
statusin e punés.

Shénim: Nése nuk ka pasur veprim pér njé
kohé té caktuar, ekrani fiket automatikisht.
Pér ta riaktivizuar ekranin, shtypni njé buton
ose filloni pé€rpunimin.

brumé biskotash.

Rregullimi i imét i rrahéses
profesionale

Rregullojeni imét distancén mes enés dhe
rrahéses profesionale.

Shénim: Rrahé&set profesionale vijné té
rregulluara nga fabrika né ményré té atillé
qé pérbérésit té€ pérzinen mé sé miri sé
bashku.

Konfigurimi i veglés

» Mos e vini kurré né puné njé vegél gé
prek enén.
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sq Komandimi

Parakushtet

Spina nuk &shté né prizé.

Krahu rrotullues éshté i hapur.

Eshté vendosur rrahésja profesionale.
Eshté vendosur ena.

. Mbajeni rrahésen me njérén doré né
pjesén e poshtme dhe lirojeni dadon
siguruese né drejtim orar me c¢elés fiso.
—Fig. 4

2. Pér té ndryshuar cilésimin, rrotullojeni

veglén né drejtimin e déshiruar.
—Fig. A

- B B BN

Rregullimi optimal Distanca nga

gelésat rreth 3 mm

rrotullojeni né Ngrini veglén
drejtim orar

kthejeni kapakun  Ulni veglén
né drejtim

kundérorar

3. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe
shtyjeni poshté krahun rrotullues derisa
té puthitet né vend.

4. Kontrolloni rregullimin.

5. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe ngrijeni
krahun rrotullues derisa té puthitet né
vend.

6. Mbajeni rrahésen me njérén doré né
pjesén e poshtme dhe shtréngojeni
dadon siguruese né drejtim kundérorar
me njé celés fiso.

Pozicioni i ndalimit

Pas fikjes, motorité |I8vizin dhe pak sekonda

derisa té arrijné pozicionin e duur té

ndalimit.

Shénim: Krahu rrotullues mund té hapet a
mbyllet me vegél vetém nése motori éshté
né poziconin e duhur té ndalimit.

Késhillé: Mund ta rregulloni veté me lehtési
pozicionin e gabuar té€ ndalimit.
—"Ménjanimi i defekteve”, Fage 53
Sistemet e sigurisé

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon ndezjen e
pagéllimté té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet e pérdoret vetém
nése krahu me rrotullim vendoset sakté né
pozicionin € punés.

Pér disa modele:

50

Pajisja mund té ndizet dhe vihet né puné

vetém nése pérmbushet njé nga kushtet e

méposhtme:

= Krahu rrotullues éshté fiksuar né
pozicion horizontal ose éshté vendosur
pérgatitési i akullit.

= Krahu rrotullues angazhohet né pozicion
vertikal dhe kapaku mbrojtés ose njé
aksesor i montuar fiksohet sakté.

Siguresa e rindezjes

Siguresa e rindezjes parandalon nisjen
automatike té pérpunimit nga pajisja nése
ikin dritat.

Pajisja rindizet veté nése ikin dritat.
Pérpunimi nuk mund té€ vazhdohet derisa té
ndizet gelési rrotullues O/off.

Mbrojtési i mbingarkesés

Mbrojtési i mbingarkesés parandalon
démtimin e motorit dhe té€ pjeséve té tjera
nga mbingarkesa.

Komandimi

Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té
géndrueshme, té rrafshét, té pastér e té
niveluar pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né gjatésiné

e kérkuar.

- Nxirreni kabllon elektrike né gjatésiné
e kérkuar dhe lirojeni me ngadalé.

- Pér ta mbéshtjellé sérish kabllon,
térhigeni pér pak dhe Iéreni té
rrotullohet.

Shénim: Mos e shtyni me doré kabllon

né mbéshtjellése. Né rast se kablloja

bllokohet, nxirreni plotésisht jashté dhe
mbéshtilleni nga e para.

3. Mos e fusni spinén né prizé.

Pérgatitja e pajisjes

1. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe ngrijeni
krahun rrotullues derisa té puthitet né
vend.

—Fig. @

2. Vendosni enén né njésiné bazé.

— Fig.

Respektoni foleté né njésiné bazé.

3. Kthejeni enén né drejtim kundérorar
derisa té puthitet né vend.

—Fig. A



4. Shtyjeni veglén né njésiné kryesore
derisa t€ puthitet né vend.

—Fig.Fl

5. Pér té futur dredhén e brumit:

» Futeni dredhén e brumit me kapakun
e vendosur mbrojtés né njésiné
kryesore.

» Kthejeni kapakun mbrojtés derisa
dredha e brumit t& mund té puthitet
né vend.

— Fig.

Kapaku mbrojtés [@ duhet t& mbulojé

térésisht njésiné kryesore.

6. Shtoni pérbérésit né ené.

— Fig.

7. Shtypni butonin e zhbllokimit dhe mos e
shtyni plotésisht pér poshté.

- Fig. EA

Mbajeni krahun rrotullues né pozicion

lehtésisht té hapur.

8. Ngrijeni lehté kapakun nga pérpara,
kalojeni térésisht né ené dhe véreni pér
poshté.

—Fig. 1K}

9. Shtyjeni krahun rrotullues pér poshté
derisa té puthitet né vend.

—Fig. HE3

Pérpunimi i pérbérésve me vegla

1. Fusni spinén né prizé.

2. Caktojeni celésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

- Fig. I9

3. Pér té pérpunuar pérbérésit pér kohé té
shkurtér me shpejtési maksimale,
vendoseni gelésin rrotullues né M dhe
pércaktoni kohézgjatjen e déshiruar té
pérpunimit.

— Fig.

4. Nése déshironi, shtoni pérbérés té tjeré
gjaté pérpunimit pérmes grykés
mbushése.

— Fig.

5. Pér té shtuar sasi mé t& médha
pérbérésish
» Vendoseni ¢celésin rrotullues né Den

Drehschalter O/off dhe prisni derisa
té ndalojé pajisja.

» Ngrijeni lehté krahun rrotullues dhe
térhigeni pérpara.

» Shtoni pérbérésit né ené.

Peshorja sq

» Vendosni kapakun dhe shtyjeni
krahun rrotullues pér poshté derisa té
mbérthehet.

6. Pérpunojini pérbérésit derisa té arrini
rezultatin e déshiruar.
7. Caktojeni celésin rrotullues né O/off.

—Fig. IH}

Prisni sa té ndalojé pajisja.

v Pérpunimi ndalon dhe motorét kalojné
né pozicion ndalimi.

Pérfundimi i pérpinimit
- Fig. KE1 - E1
Pérdorni motorét e aksesoréve

Shénime

= Higni kapakun mbrojtés pér té pérdorur
aksesorin né motorin 2 ose 3.

= Mbyllini gjithnjé me kapaké mbrojtés
motorét e papérdorur.

= Ndigni udhézuesin e pérdorimit té
aksesorit.

- Fig. B3 - Ed
Peshorja

Pajisja juaj éshté e pajisur me njé peshore.
Mund t'i peshoni pérbérésit individualisht.
Pajisja bazé ka 4 sensoré peshe te kémbét
e bazamentit.

Faktorét e méposhtém mund té deformojné
rezultatin e matjes:

= Sipérfagja e punés nuk éshté e
géndrueshme, e rrafshét, e pastér dhe
me shkélgim.

Ka dridhje né sipérfagen e punés
Kémbézat nuk i preknin gjithé sipérfaget
€ punés ose jané té papastra.

Ka sende nén pajisjen bazé

Sende nén pajisjen bazé

Lévizja e pajisjes bazé

Prekja e pajisjes bazé

Sasité e pérbérésve nén 5 g ose 0,01 Ib

Peshimi i pérbérésve

Parakushtet

= Eshté futur tasi ose éshté vendosur njé
aksesor.

= Celési rrotullues éshté caktuar né O/off.

1. Shtypni & dhe mos e ngacmoni mé
pajisjen.

v Peshorja vetékalibrohet.

v Ekranitregon "----"
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sq Kohématési

2. Prisni sa té kalibrohet.
Ekrani tregon "0 g" ose "0.00 Ib".
. Mbushni pérbérésin e déshiruar.
Ekrani tregon peshén.
. Pér té peshuar pérbérés té tjeré, zgjidhni
njé prej opsioneve t&€ méposhtme:
» Shtoni mé shumé pérbérés dhe lexoni
peshén totale.
» Shtypni O dhe prisni sa ekrani t&
shfagé "0 g" ose "0.00 Ib".
5. Pér ta fikur peshoren, shtypni &3 ose
filloni pérpunimin.
Késhillé: Pérdoreni peshoren dhe sé
bashku me aksesorét. Peshojini pérbérésit
drejtpérdrejt gjaté mbushjes, p.sh. né
aksesorin e mikserit ose né prodhuesin e
akullit.

Shénim: Peshorja fiket automatikisht pas
rreth 3 minutash mosveprimi.

Ndryshimi i njésive té ekranit té
peshores

Parakushtet

= Celési rrotullues éshté caktuar né O/off.

= Peshorja éshté e ndezur.

1. Pér té ndryshuar njésiné e treguesit né
gram dhe pfund, shtypni dhe mbani
shtypur shkurt O dhe &.

2. Léshojini té dy butonat.

v Peshorja kalibrohet dhe rindizet me
cilésimin e ndryshuar.

v Cilésimi ruhet.

Kohématési

Kohématési tregon kohézgjatijen e
pérpunimit.

Rivendosni kohématésin

1. Caktojeni celésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon kohén e pérpunimit.

2. Pér té resetuar ekranin e "00:00", shtypni
0.

Shénime

= Né&se e ndérprisni pérpunimin pér meé
pak se 30 sekonda, mbeten té ruajtura
vlerat e shfaqura té fundt dhe vazhdon
puna kur té pérséritet p&rpunimi.

& WK
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= NEse e ndérprisni pérpunimin pér mé
shumé se 30 sekonda, pajisja ndez
peshoren dhe vetékalibrohet.

Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojini t€ gjitha pjesét menjéheré pas
pérdorimit gé té€ mos thahen mbetjet.

» Mos pérdorni alkohol apo solucione
larése me pérmbaijtje alkoholi.

» Mos pérdorni maje t€ mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté
abrazivé.

» Pastrojini pultin dhe ekranin vetém me
lecké té njomé me mikrofibra.

Késhillé: Mund té keté njollosje té pjeséve
plastike gjaté pérpunimit p.sh. té karotave.
Largojini njollat me njé lecké té buté dhe
pak pika vaji gatimi.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né
tabelé.

— Fig. B3
Aksesorét

Aksesorét mund t'i blini prané shérbimit té
klientit, né dyganet e specializuara ose né
internet. Pérdorni vetém aksesoré
origjinalé, sepse ato jané té pérshtatur
saktésisht pér pajisjen tuaj.

Aksesorét jané specifiké sipas pajisjes. Kur
blini aksesoré duhet té jepni gjithmoné
emértimin e sakté (E-Nr.) té pajisjes suaj.
Aksesorét gé disponohen posacérisht pér
pajisjen tuaj mund t'i mésoni né katalogun
tong, né dyganin online ose te shérbimi pér
klientin.

www.bosch-home.com

Shembuj pérdorimi

Shénim: Né ményré gé pérbérésit e brumit
me maja ose té brumit mémé té trazohen
sa mé miré me pérmbajtje té larté uji, shtoni
fillimisht ujin né ené.

Respektoni informacionin dhe vlerat e
tabelés.

— Fig. EX1



Shembull recete

Ménjanimi i defekteve sq

Receta Pérbérésit Pérpunimi

Kek i réndé frutash = 3vezé = Vendosni rrahésen.
= 135 g sheqger = Shtoni té gjithé pérbérésit
= 135 g margariné pérveg frutave té thata.
= 255 g miell = Pé&rpunoni 30 sekonda né
= 10 g pluhur pjekjeje nivelin 1.
= 150 g stafidhe = Pastaj pérpunojini
= 150 g pérzierje frutash té 3-5 minuta né nivelin 5.

thata = Véreni né nivelin 2.

= Shtoni 30-60 sekonda

Shénim: Pérpunoni .
fruta té thata.

njéherésh njé sasi
maksimale 2.

Ménjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk funksionon.

Pajisja nuk ka furnizim me energji.
» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur me korrentin.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin.

Celési rrotullues éshté caktuar gabim.
» Caktojeni gelésin rrotullues né O/off pérpara pérpunimit.

Pajisja nuk fillon
pérpunimin ose fiket
gjaté pérpunimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e

pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Caktojeni gelésin rrotullues né O/off.

» Ulni sasiné e pérbérésve.

» Léreni pajisjen té ftohet pér té gaktivizuar mbrojtien nga
mbingarkesa.

Eshté bllokuar pajisja ose njé aksesor.
» Caktojeni gelésin rrotullues né O/off.
» Higni bllokimin.

Eshté aktivizuar njé sistem sigurie.
» Zgjidhni problemin gé ka sjell€ ndalimin e pajisjes.
— 'Sistemet e sigurisé”, Fage 50

Krahu rrotullues nuk
mund té hapet apo té
mbyllt, pasi vegla ka
ngecur né ené.

Motori nuk €shté né pozicion ndalimi.

1. Caktojeni ¢elésin rrotullues né O/off.

2. Nése krahu rrotullues nuk mbyllet, higeni veglén.

3. Mbylleni krahun rrotullues derisa té vendoset sakté né
pozicionin € punés.

4. Vendoseni shkurtimisht krahun rrotullues né 1dhe pastaj
sérish né O/off.

v Motori vazhdon té punojé pér njé kohé té shkurtér derisa té
arrihet pozicioni i ndalimit.

Peshorja nuk tregon
ndryshim té peshés
megjithése shtohen
pérbérés.

Sasia e pérbérésve éshté nén diapazonin matés té peshores.
» Mbusheni té paktén 5 g ose 0,01 Ib gé peshorja té tregojé
vlera té sakta.
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sq Hedhja e pajisjes s€ vjetér

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Ekrani tregon "ERROR"
mundur.

Peshorja nuk mund té kalibrohet ose matja nuk éshté e

1. Pér ta rindezur peshoren:

» Shtypni 3.

» Prisni 30-60 sekonda.
» Shtypni sérish 6 dhe prisni pér kalibrimin.

2. Nése e shikoni ende gabimin, higeni pajisjen nga priza pér
njéfaré kohe dhe pastaj provoni ta rindizni.

Né ekran pulson
"5000¢g","11.00 Ib",
"-990 g" ose "-2.20 Ib".

Diapazoni i treguesit t&€ peshores u tejkalua ose u nénkalua
» Béni kujdes zonén e shikimit t& peshores.

Né ekran pulson
"59:59 m:s".

Zona e shfagjes sé kohématésit né ekran éshté tejkaluar.
» Béni kujdes zonén e shikimit t& kohématésit.

Rrahésja profesionale
nuk e prek enén ose
pérbérésit nuk pérzihen
miré.

Distanca nga ena nuk éshté caktuar sakté.
» Korrigjoni rregullimin e imét té rrahéses profesoinale.
—"Rregullimi i imét i rrahéses profesionale”, Fage 49

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale té
hedhjes mund t& merret nga shitési
specialist, si dhe prané administratés
vendore t&€ komunés ose gytetit.

Ky aparat pérmban shénjén e
aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor
pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té aparaturave té
pérdorura né té gjithé BE.

2

Shérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe kushteve té
garancisé né vendin tuaj i gjeni pérmes
kodit QR né dokumentin bashkéngjitur
kontakteve té shérbimit dhe kushteve té
garancisg, te shérbimi yné i klientit, shitési
juaj ose né fagen toné té internetit.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té klientit i
gjeni pérmes kodit QR né dokumentin
bashkéngjitur kontakteve té€ shérbimit dhe
kushteve té garancisé ose né fagen toné té
internetit.
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Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né www.bosch-
home.com tek fagja e produktit dhe fagja e
shérbimit té pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.






Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001268032 (050220)
sl, hr, sr, mk, sq
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